


L. K. SOSNOWSKA

Zbudzit sig o széstej rano.
rozgladnat sie i oprzytomniat, odezwata sie
w nim $wiadomos$¢ goraca falg, ze to wta-
$nie dzi$ ma sig¢ z Nig spotka¢. Przypomniat

Zanim jeszcze

sobie jej stodkg, usmiechnigta twarzyczke
i rado$¢ przepetnita mu serce.
— Jeszcze 12 godzin — szepnagt' — jeszcze

12 — i pograzyt sie w rozmysS$laniach... Ale
potem juz jej nie pusci wiecej od siebie
| wszystko jej dzisiaj powie, wszystko: ze ja

kocha goraco, ze bez niej nie wyobraza so-
bie dalszego zycia i ze juz diuzej nie moze
na nig czekaé¢, bo niepewno$¢ i kazda rozta-
ka staje sie¢ dla niego udreka nie do znie-
sienia. Dzi$ jej to powie, dzi$!

Spojrzat na zegarek. Jeszcze przeszio 11
godzin! Boze, jak te wskazéwki wolno sig
posuwajg! Mozeby je tak pchngé¢? UsSmiech-
nat sie. tobuzersko, ztapat zegarek, nakrecit
go i popchnat wskazéwki o catg godzing na
przéd... — Teraz bede jej blizszy, bedzie mi
sie zdawato, ze krécej musze czekacé?... A
tymczasem do biura!

Zerwat sie i poczat szybko ubierac.

— Ach, to biuro — rozmy$lat — ciagle to
samo. PedZz cztowieku nieprzytomny z po-
$piechu, siedz potem 8 godzin w szarym od
dymu i zaduchu pokoju, ujadaj sie z klienta-
mi, drzyj przed kaprysami szefa... jakiez to
wszystko wstretne i beznadziejne! Ale za nie-
dtugi czas inne go czeka zycie, praca nie
bedzie mu juz taka przykra, bo¢ przeciez
pracowaé¢ bedzie dla niej! A kiedy wréci do
domu po tylu jatowych godzinach, jakaz mi-
ta czeka¢ go bedzie nagroda w postaci jej
drogiego us$miechu i stodkiej pieszczoty.

W biurze jakby na zto$¢ zwalita sie dnia
tego cata falanga klientéw, s$cisk, hatas, ner-
wowy pos$piech, gorgczka pracy. Zapomniat
o wszystkiem, o godzinach, o niej. Praca po-
chtoneta go bez reszty, sity umystowe wyssa-
ta do ostatka.

Nareszcie skorniczyty sie godziny urzedowa-
nia. Otumaniony, wyczerpany, wyszedt na
ulice, mruzagc oczy pod jasnym strumieniem
stonca. Dopiero teraz uswiadomit sobie, w
jakim mroku, zaduchu i wirze pracowat. —
Odetchnat peilng piersia, zaciggnagt sie Swie-
zem powietrzem jak narkotykiem, odprezyt
sie wewnetrznie i przyspieszyt kroku.

— Przeciez to wiosna, wiosna — uswiado-
mit sobie nagle — taka $wieza, taka pro-
mienna i taka radosna, jak ona. Ona, onal!
Odwrécit mys$l od przebytej pracy i w jed-

nej chwili znéw catg jazn jego wypetnita
Ona. Tak! Dzi§ o szo6stej!

— Trzeba zje$¢ obiad, przebrac¢ sie, i$¢ do
fryzjera — wyliczat w mysli — trzeba sie
przeciez zrobi¢ piegknym. A potem juz razem!
Przesuneta mu sig w pamigci jej us$miech-
nigta twarzyczka i szepnat z rozczuleniem:

— Moja, malenka, jedyna.

Po obiedzie pobiegt do fryzjera, nie zacho-
wywat sie jednak spokojnie, jak zwykle. —
Fryzjer, ktéry go stale czesat, nie mégt mu
dzisiaj dogodzi¢. Ciagle zdawato mu sig, ze
fryzura nie jest taka, jaka ona chciataby
u niego widzie¢. Przerzucat niecierpliwie
dzienniki, ale nie mégt zrozumie¢ tresdci czy-

2 -AS

tanych artykutéw. Ze zniecheceniem odrzucit
je, niecierpliwie czekajagc konca zabiegow.
Spojrzat na zegarek i zerwat sig gwattownie
z krzesta.

— Boze, wszakzez to za pare minut szo6-
sta, a przeciez jeszcze musze jej kupi¢ kwia-
tuszkow!

Wybiegt szybko i roztracajac przechod-
niow, dopadt kwieciarni, kupit bukiecik fiot-
kéw i z szybkos$cia, ktorej nie powstydzitby
sie samochéd, popedzit na umdéwione miejsce
spotkania. Zdyszany, nerwowo wyciagnat ze-
garek. Wskazéwka stata wtasnie na széstej.
Rozejrzat sie niespokojnie dokota.

— Chwata Bogu, niema jej jeszcze. Mogta-
by sie obrazi¢, gdybym jej pozwolit czekac
na siebie.

Wolnym krokiem poczat spacerowaé. Gdy
jednak uptyneto parg minut, krok jego sta-
wat sie coraz szybszy i niecierpliwszy. Roz
gladat sie naokoto, co minute niemal spo-
gladat na zegarek.

— Zeby tez kiedy byta choé¢ jedna kobieta
punktualna — pomys$lat z uszczypliwos$ciag po
kwadransie czekania — biorg sie do studjow,
chcag obejmowac¢ odpowiedzialne stanowiska,
ale punktualno$¢ dla nich nie istnieje. A mo-
ze sie spotkata z jaka kolezanka po drodze?
Catkiem mozliwe, bo¢ przeciez dwie kobiety
nie przejdg koto siebie, zeby choé¢ paru mi-
nut nie poswieci¢ uwagom o swoich bliz-
nich... Naraza go na tak diugie daremne cze-
kanie... Oczywiscie za pewna jest, ze nie
odejdzie, ze bedzie czekat pokornie, ale sie
moze pomyli¢ w rachubach. Oho, takim zno-
wu nie jest. Niech nie my$li, ze pozwoli sie
lekcewazyé, ze jej bedzie we wszystkiem
ulegac!...

Pomimo tych pogrézek, czekat jednak da-
lej, coraz to szybciej kotujgc i coraz bardziej
mnac trzymane w rece kwiaty.

— A jesli spotkata kolege ze studjow? --
Ale wnet sie otrzagsnat. — Nie, ona do zawo-
dowych flirciarek nie nalezy, wie przeciez,
ze on czeka, a on dobrze czuje, ze nie jest
jej obojetnym. Powiedziaty mu to przeciez
dobitnie jej niedawne pocatunki. Dreszcz

wstrzasngt nim na to przypomnienie i znéw
spojrzat na zegarek.
— Juz po6t godziny czekam — monologo-

wat w mys$li — a jej niema. Musiata po dro-
dze spotka¢ jakiego$ mezczyzne! Pewnie te-
go kolege Antka, ktérego tak kiedy$ chwa-
lita, ze dobry i sympatyczny chtopiec, ze go

lubi, a on sie w niej podkochuje. No, ale
moéwita, ze mnie tysigc razy wigcej woli od
Antka. Woli? Ktéz moze zbada¢ i przenik-

na¢ kobiete? Czyz Swiat nie roi sie od przy-
ktadow kobiecej zdrady i obtudy?! A i ja
sam, kiedy chwalita Antka, powiedziatem:
,owszem, mity z niego chtopak"”. Ach, jakiz
ze mnie duren skohczony! Pewnie sobie
gdzie$ siedzg z tym ,mitym chtopakiem" i
zasmiewajg sie z mojej gtupoty, a ja osiot
stercze tu z kwiatami!

Z nagta odrazg spojrzat na fiotki i z za-
machem rzucit niemi o ziemie, wprost pod
nogi jakiej$ staruszce. Zdziwiona, spojrzata
na niego, ale nie zauwrazyt tego, nie czut lez

wcale, ze coraz wiecej przechodniéw zwraca
na niego uwage. Jeszcze raz wyciggnat z kie-
szeni zegarek. Wtasnie dochodzita si6édma.
Zawirowat mu $Swiat przed oczami.

— Podta zdrajczyni! — wyrzucit z za za-
cisnigtych waj*; i jak opetany rzucit sie
w boczng ulice. . .

Wieczorem nie moégt pracowaé ani czytac.
MyS$li jego warowaty dokota jej osoby, byt
niezdolny do niczego. Poszedt do knajpy i w
towarzystwie kolegéw szukat w Kkieliszku za-
pomnienia. Nad ranem wrécit do domu, na

stole lezata kartka:
,Czekatam na ciebie, blisko godzine da-
remnie. Zlektam sig, czy$ nie zachorowat.

Pytatam sie twej gospodyni, lecz nie umiata
da¢ wyjasnienia. Petna jestem obawy o Cie-
bie, daj zaraz znaé, co sie z Tobg dzieje? —
Twoja Liii.

— ,Twoja Liii" powtoérzyt — ,twoja".
Zasmiat sig ironicznie. Godzine blisko czeka-
ta... Jak ktama¢, to juz dobrze. ,Twoja Liii!"
podart kartke, rzucit na ziemie i panujac juz
nad sobg, zaszlochat gorzko.. Uspokoit sig
po pewnej chwili. Czut, ze nie zasnie juz
przy biatym dniu, co$ gnato go z domu z
przemozng sitag. Poszedt do parku miejskie-
g6. Byt cudowny, ciepty i stoneczny poranek,
ale piekna przyroda zamiast uspokoi¢, draz-
nita go niewypowiedzianie. C6z bowiem mo-
gto mu przyjsé¢ z tych wszystkich urokéwl
jesli jego Liii okazata sie tak zdradzieckg?
Najgorsze jednak byto przeswiadczenie, ze
pomimo catej sw™ej rozpaczy i oburzenia, ko-
cha ja jeszcze ciggle gorgco i ze nigdy nie
bedzie moégt o niej zapomnie¢.

— Trzeba bedzie duzo pracowaé, zatopic
sie po uszy wr robocie i zapomnieé, za wszel-
ka cene zapomnie¢...

Mimo tego po6jscie do biura, wypetnienie
tam zwyktych czynnosci wydato mu sig w tej
chwili tak wrstretnem i bezcelowem, ze naj-
chetniej bytby sie obrécit na piecie i po-
szedt w Swiat tak wyprost przed siebie, gdzie
oczy poniosga. Przemégt sie jednak.

— Tylko praca mig wyleczy.

Spojrzat na zegarek, byta za 10 minut
6sma. Wzdrygnat sig, czy sie nie spézini
i szybko poczat i$¢ w kierunku urzedu, caty
zatopiony w swych mys$lach. Potrafit prze
ciez zauwazyé¢, ze jaki$ staby jest jeszcze
ruch na ulicach i ze nikogo ze znajomych
nie spotyka. Przyszedt przed sam urzad i —

o dziwo! — zastal brame zamknietg. Sproé-
bowat klamki, nie ustgpita pod naciskiem
reki.

— Co6z to zaj$¢ mogto? Swieto? — alez nie,
dzi$§ przeciez $roda, we wtorek miato sie od-
by¢ spotkanie z Liii... Spojrzat znéw na ze-
garek i w' tym momencie... przypomniat so-
bie!

— Boze! przeciez to wczoraj o tej samej
porze przesunatem wskazowki o catg godzi-
ne naprzéd! Jakze mogitem o tem zapomnieg,
jakze mogtem?!

Zatoczyt sie pétprzytomnie, poczem rados¢
chwycita go spazmem za gardio. Poczagt biec
jak szalony w strone mieszkania ukochanej.
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Numer 18 Niedziela, 30 kwietnia 1939 Rok M

Fot, W. Pikiel — Warszawa.

Przyjaciét poznaje sie w potrzebie: stare to przystowie zdaje sie sprawdza¢ v obecnej sytuacji, gdy Polska, stojac na strazy swojej
niepodlegtosci i swoich interes6w zyciowych, poczynita zaréwno na froncie wewnetrznym — dozbrojeniowym, jak réwniez zewne-

trznym — dyplomatycznym, daleko idgce pociggniecia.

Panstwa battyckie oddawna z nami ztgczone wspélnota intereséw politycz-

nych i gospodarczych wykazaty, ze wzajemne wezly tembardziej obowigzujg w czasach préby. Ostatnio odwiedzit Polske naczelny
wodz armji estonskiej, jenerat Laidoner. Zwiedzajgc m. in. Zaktady Potudniowe, jenerat Laidoner wyrazit sie¢ z najwyzszem uznaniem

o0 uzbrojeniu naszej armji, wywozac z Polski przekonanie,

jest ona poteznym bastjonem porzadku na wschodzie Europy. Na

naszem zdjeciu widzimy wodza armji estonskiej w towarzystwie wiceministra spraw wojskowych, gen. Litwinowicza, podczas zwie-
dzania Zaktadéw Potudniowych.

ASY ISUMERU 18-GO; STAWIAMY DJAGNOZE.

obowigzujgco, djagnoze choroby,, jaka przechodzi
glji na morzach uwidacznia najlepiej filatelistyka,

sigbiorczych zeglarzy piedz po piedzi. (Str. 6— 7). —

Jak nalezy podzieli¢
rjentowac¢ si¢ w rozktadzie sit i prgdach panujacych,
Europa.

panstwa Europy wedtug réznych kryterjéow, by zo-
ukazujag nam mapki,
LBIIITANNIA RULES THE WAVES“. Panowanie An-
objasniajgca nam dzieje olbrzymiego imperjum, zdobywanego przez przed-
NARODZINY ZWIERZAT. Jak rodza sie zwierzeta i jak diugo potrzebuja

wedtug ktérych mozemy postawi¢, oczywiscie... nie

do petnego rozwoju? (Str. 12). — WESOLY PRZEWODNIK PO EUROPIE: ANGLJA. O tem, jakiemi oczami patrzy humorysta’

na synéw mglistego Albionu? (Str. 11). — TUNIS CIAGLE AKTUALNY.
ropy, budzi z powodu rywalizacji miedzy Francja a Wtocl ami
RAFAL SCHERMAN OPOWIADA... Z teki psychografologa.

Z teki muzycznej ,Asa“: DOM, NASZ MILY DOM

Tunis, bedacy jednym z punktéw newralgicznych Eu-
zrozumiate zainteresowanie w catlym $wiecie. (Str. 14— 15). —

KONKURS WIELKANOCNY ,ASA“. (Str. 26). —

piesh angielska z XVIIlI wieku. (Str. 22). — Nowele. — Moda kobieca. —
Dziat gospodarstwa domowego. — Humor. — RozrywKki

co najcelniejsze na scenie, w radjo, w literaturze.

AS *3



o pewien czas dochodzi w

dziejach Europy do zesta-

wienia bilansu ubiegtych

lat: podczas takich ,opera-

cyj“ buch alleryjnych
grzmiag zazwyczaj armaty a kraje ota-
czaja sig, jak trwozliwy $limak sko-
rupg, — drutami kolczastymi. Taki
bilans to rozliczenie sie z rzeczywi-
stoscia, to dostosowanie stanu poli-
tycznego do zmian jakie zaszty w o-
statnich kilkudziesieciu latach. Bo
zmiany dokonuja sie niejako pod po-
wierzchnig widzialnego zycia: w du-
szach ludzi, w ich pojeciach, w ich
fantazji. | dopiero w pewnej chwili,
wszystkie te zmiany, przewroty we-
wnetrzne ujawniajg sie na zewnatrz:
miasta pokrywaja sie nieznanemi do-
lad flagami, nowe hasta wida¢ na
transparentach, nowy rodzaj pozdro-
wienia czy nowe slogany wchodzg na
,rynek" polityczny.

| zaczyna sig nowa era: jedni chca
utrzymacé¢ ,status quo“, drudzy daza
do przemian zasadniczych. I wobec
tego, ze ani jeden ani drugi nie chce
ustgpi¢ zaczyna sie wmojna. W podob-
nej sytuacji ,bilansowej" staneliSmy
i dzi$ w Europie: nowe, nieznane do-
tad w tej forntie ideaty, wierzenia,
przekonania i cele zrywajg dotych-
czasowe granice panstw, obalajg da-
wnie barjery graniczne i stupy z her-
bami, dazag do nowych zewnegtrznych
i wewnetrznych form 2zycia. Bardzo
czesto nowe drozdze powodujace fer-
ment w $Swiecie sg zbyt stabe aby
zmieni¢ jego wyglad i muszg zupet-
nie znikngaé¢ z powierzchni ziemi wcig-
gajac w katastrofe cate narody...

Zanim zdotamy sie zorjentowac¢ w
obecnej sytuacji musimy posegrego-
wacé¢ panstwa wedtug réznych ich kry-
terjow, rozejrze¢ sig¢ gdzie nalezy, szu-
ka¢ powoddéw dazenia do nowego u-
ksztattowania karty geograficznej, i
czy to dazenie jest stuszne z objek-
tywnego i abstrakcyjnego punktu wi-
dzenia. Obok zamieszczone mapki zo-
rjentuja nas w tym wzgledzie.

1. Brzmi to moze paradoksalnie, ale
forma rzadu nie zawsze pokrywa sie
z ustrojem:-republika, z samej rzeczy
demokratyczna bo rzgdzona przy u-
dziale wszystkich obywateli, czesto
degeneruje wr dyktaturg, dozywotnig
rzecz prosta. Rosja lub Niemcy sag te-
go jaskrawym przyktadem. Z innego
punktu widzenia mozna panstwa po-
dzieli¢ na liberalne, tj. takie, w Kt6-
rych sa pewne dziedziny zycia, w ktoé-
re rzadowi i wtadzy panstwowej nie
wolno wnikaé, gdzie istnieje ,rezer-
wat" prywatnego zycia, i takie gdzie
do kazdej dziedziny wnika ukaz, de-
kret, rozporzadzenie i gdzie obywatel
W catosci oddany jest na ustugi pan-
stwa. -Te'kraje noszg nazwe totali-
stycznych. Jest ich w Europie trzy:
Niemcy, Rosja, Wtochy, do niedawna
za zycia Ataturka, pierwszego prezy-
denta republiki tureckiej nalezata do
nich tez Turcja. Republika portugal-
ska jakkolwiek jest rzadzona przez
dyktatora, prezydenta Salazara nie
jest panstwem totalistycznem, a oby-
watele jego cieszg si¢ nawet daleko-
idgcg swobodg prywatng. Sprawa Hi-
szpanji jest dotychczas mato wyraz-
na: niema watpliwosci, ze rzady po-
zostang tam na pewien okres czasu
autorytatywne, watpi¢ jednak nalezy,
aby staly sie totalistyczne a raczej na-
lezy przypuszczad, ze nastapi silny
rzad pod egidg monarchji.

2. Na drugiej mapce rozrézniamy
panstwa monarchiczne i republikan-



skie a lepiej panhstwa rzadzone przez dynastje dziedziczne lub
przez osoby wybrane dozywotnio czy na pewien przecigg czasu. Ot6z
posiadamy jedenascie monarchji i osiem republik, nie liczac trzech
matych monarchji (Liechtenstein, Luksemburg, Monaco), i dwéch re-
publik (San Marino i Andorra). Ostatnie lata i tu wprowadzity pe-
wne nowe, nieznane dotychczas w tych ramach rozréznienia: sa
monarchje dyktatorskie, np. Wtochy, pétdyktatorskie — Butgarja, sa
tez republiki dyktatorskie Niemcy, Rosja, przyczem wigkszo$¢ mo-
narchji jest dzisiaj petnodemokratyczna: Anglja, Danja, Szwecja,
Norwegja, ltolandja, Belgja itd.

3. Trzecim punktem widzenia na dynamike panstw jest wziecie pod
uwage czy panstwa te stracity czy zyskaly na wojnie $wiatowej?
Zyskaty: Jugostawja, Rumunja, Wtochy, Francja, Anglja, (w Kko-
lonjach), Danja (Szlezwik Holsztyn), Grecja; stracity: Rosja, Niemcy,
Austrja, Butgarja, Wegry, powstaty na nowo: Polska, Litwa, Estonja,
Finlandja, totwa, Czechostowacja. Jest to bardzo wazny punkt
w dziejach Europy powojennej, gdyz decyduje on o nastawieniu
panstw wobec ewentualnych powiktan europejskich, utrzymujac
w danych narodach przekonanie o poniesionej stracie i che¢ odzy-
skania swych strat.

4. Czwartym wkoncu punktem wyjécia w ocenie stosunkéw europej-
skich jest stwierdzenie, czy dane panstwo w obecnych swych gra-
nicach zyskato swéj najwigkszy czy najmniejszy terytorjalny rozwdj.
Zaleznie od tego bedzie ono, mniej lul) wiecej, dazy¢ do odebrania
swych dawmych ziem, do ktérych zdaje si¢ mie¢ prawo na podsta-
wie historycznej. Niemcy nawet nie siegajac do historji, uzurpuja
sobie prawo do ziem na ktérych kiedykolwiek mieszkat jakikolwiek
procent Niemcoéw (vide Kiajpeda). Ot6z krajami, ktédre nie dosiegty
swego najwiekszego rozwoju jest -przedewszystkiem Polska, ktéra
stracita dawne ziemie przez siebie skolonizowane, bronione i ucywi-
lizowane, a na ktérych wyrosty nowe panstwa jak Litwa, totwa,
czesciowo Estonja, wzglednie przypadty Z. S. R. R. W podobnej sy-
tuacji jest Francja, Niemcy natomiast doszty przez zabér Czecho-
stowacji i Austrji do tych samych nieomal, (poza Wegrami) granic,

jakie posiadaty przed r. 1800, kiedy to cesarz rzymski Franciszek U
ztozyt korone rzymska przyjmujac tytut cesarza austrjackiego, z ta
tylko réznica, ze Wegry, Austrja, Czechy, byty witasnoscig Habsbur-
goéw taczacych korone rzymska z koronami danych krajéw, nic
wchodzity one jednak jako integralne czesci w ramy panstwa nie-
mieckiego. Jezeli idzie o Wtochy, to musielibySmy si¢ cofnagaé¢ do
czas6w starozytnych, aby znalezé¢ szersze granice tego panstwa, po-
czawszy od $redniowiecza bowiem byty, jak wiadomo, rozbite na
wiele drobniejszych panstw (Neapol, Panhstwo Kos$cielne, W. Ks.
Toskanskie, ks. Parmy i Piacenzy, krélestwo Sardynji, republiki Ge-
nua, Wenecja, itd.).

Wkoncu nalezatoby zastanowi¢ sie nad wpitywami kulturalnymi
jakie narody wywierajag na swych sgsiadéw: od tego szczegétu za-
lezy ideologiczna ekspansja, wptyw jezyka i promieniowanie ducha
danego narodu, zamieniajgce sie nieraz na agresje. (Niemcy wobec
Czechostowcji). Oczywiscie, ze przy tych rozwazaniach nie mozna
zapomnie¢ o stronie ekonomicznej: podzielenie panstw na samowy-
starczalne, i takie ktére nimi nie sag, nie zaprowadzi jednak daleko,
bo panstw $cisle samowystarczalnych wtasciwie nie ma, natomiast
moze tu zachodzi¢ rézne stopniowanie.

Zadna zawita partja szachéw nie nastrecza prawdopodobnie tyle
niespodzianek, kombinacyj i mozliwo$ci, co gra pionkami — pan-
stwami na karcie Europy: poza wieloma innymi powodami na pierw-
szem miejscu stoi ten, ze niestety panstwa nie stosujg sie... do regu#t
gry i lubig robi¢ posunigcia niedozwolone w ,fair play"! Ale i do
tego trzeba sie przyzwyczai¢: poprostu robi sie to samo i wtedy
.Wyzszo$¢" przeciwnika odrazu odpada. Mimo catg trudno$¢ budo-
wania przypuszczen, nawet po skrupulatnem obliczeniu wszystkich
czynnikéw, a moze wtadnie dlatego, snucie kombinacyj na temat
przysztej rozgrywki jest wysoce emocjonujace; a staje sie nicm tern
wiecej, gdy nalezy przypuszczaé¢, ze my sami, w Europie, bedziemy,
Swiadkami tej rozgrywki prowadzonej na olbrzymiej szachownicy,
od Leningradu po Madryt i od Londynu po Konstantynopol.

JGM.
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L,lit penitus toto

walkach, widzimy

tamnos: — ma (aie- T PENCE thowym. Jaic 2ok
kich falach ocea- nierz ten laduje na
néw panuja syno- Callipoli pod osto-
wie Albionu i o<l na armat okretéw
kilku wiekéw zad- Ententy, by zagro-
ne przymierze nie zi¢ sprzymierzonej
moze odnie$¢ decy- z Niemcami stolicy
dujgcego zwycie- YUTOIUAKiXtSC Islamu.
stwa nad okretami ,Trzymamy w
,Kréla Jegomosci”. WMEIW W HH swych rekach ster
.Cytat ten praw- adgegl ¥ imm m rzadéow nad wiek-
dziwy od czasow szym obszarem, a-
zniszczenia Wiel- nizeli ktokolwiek
kiej Arma.dy czyta- . jemmewm § pru.edtem" Piszq o)
my na piekily i i-m i .Tm EGYPT POSTAGE sobie Anglicy na
znaczku wyspy Bar- znaczku Kanady
bados — na kto6- - Widzimy na nim
rym monarcha naj- f’”IS' e jaskrawg czerwie-
wiekszego konsty- nig oznaczone kolo-
tucyjnego imperjum nie i dominja, a
ptynie po falach wspdélnosci gospo-
morskif:h na tronie PRoad0S darczej Idowodzhi
zaprzezonym Ww ru- wsréd wielu innyc
maki-delfiny. Tréj- takze ten szczegét,

zab, ktoéry dzierzy
w swem reku po-
wierzyt mu  snac
stusznie sam Nep-
tun — najwyzszy
wtad ca tego zy-
wiotu...

Tam za$ na dru-

gim koncu S$wiata
nietylko skaty i na-
jezone rafami zato-
ki sg symbolem Nowej Zelatidji — jakby to
mozna wywnioskowaé¢ z niejednego znaczka
tych dwu przepieknych wysp. Teraz tylko
resztki Maoryséw nie rozmnazajacych sie tak

szybko, jak biali przybysze, musiaty ulec
w nieréwnej watce. Ci najzdolniejsi z ludzi
0 skérze koloru kawy, umieli si¢ jednak

w wysokim stopniu zasymilowaé¢, dzisiaj wiec
jest to jedno z najcenniejszych dominjéw
Wielkiej Brytanji. Réwniez w tem miejscu,
gdzie dzisiaj mknag samochody po asfalto-
wych ulicach Sydney, w tem miejscu guber-
Philip obejmowat w posiadanie piata
cze$¢ Swiata w roku 1788. Bylo to przeciez
zaledwie 151 lat temu, a odkrywcéw witat
wtedy tylko szum drzew eukaliptusowych
1oczom ich ukazaty sie po raz pierwszy nie-
zwykte twory flory i fauny — dzisiaj nato-
miast jest to kraj o najwyzszym poziomie
gospodarczym.

nator

Kilka bardzo charakterystycznych
wyspy Cypru,

6AS

znaczkéw kolonij

Wybér znaczkéw najwazniejszych kolonij an-
gielskich, oraz w $rodku trzeciego rzedu znaczek
Egiptu przedstawiajacy zawarcie traktatu w r.
1939. Podwéjny znaczek Potudniowej Afryki
(w przedostatnim rzedzie) nosi napisy w jezyku
angielskim i t. zw. ,suidafrikaansch®, w tym
samym rzedzie pierwszy od prawej znaczek Mal-
ty z pomnikiem wielkiego mistrza Zakonu Mal-
tanskiego de Vilhena.

Zyjac w niezwyktym dobrobycie (pomoc-
nica domowa nie moze pobiera¢ w Australji
mniej niz 150 zt. miesiecznie), pamigtajg po-
tomkowie wychodzcéw o swycli obowigzkach

wzgledem macierzy. Dowodza tego czyny
JANZAC" (Australian-New Zealand Army
Corps), utworzonego natychmiast po wybu-

chu wojny $wiatowej. Wtedy, gdy metropolja
zazgdata, nie wahaty sie tysigce ochotnikéw
opusci¢ swych bezpiecznych siedzib. W dwu-
dziesta trzecigq rocznice po tych zacietych

angielskich m. in. w $rodku Zoinierz armiji

nowozelandzkiej, trzeci od lewej
obok mapka posiadtosci angielskich na $wiecie, na znaczku Kanady.

na ktérego pamigt-
ke wyda no taki
znaczek. Oto po
czagwszy od Wysp
Sokolich przez Wy-
spy Wniebowstg-
pienia, Zanzibaru
ciesniny Singapore.
az do ttongkonku

wszedzie tam obo-
wigzuje jednaka
stawka optaty za list, skierowany do mie-

szkarica posiadtosci angielskich. 1 rzecz cha-
rakterystyczna; wynosi ona jednego pensa,
czyli potowe lego, co przestanie listu ze Zgie-
rza do todzi. A jesli mimo to poczta obstu-
gujaca wszystkie czes$ci $wiata nic pracuje
deficytowo, lo musimy przyznaé Anglikom,
ze umieli ja wspaniale zorganizowac.

Tak tez wszedzie, gdzie mogty zawingé
okrety, tam powstaty twierdze, ktérych juz
nikt ich brytyjskim odkrywcom nie umiat

odebra¢. Nie spos6b tez zliczy¢ tych ziem,
ktére odebrano osadnikom innych narodéw
i ktérymi witadano bez zadnych wzgledéw.

Ale czasy sig zmieniajg i dzisiaj daleko po-
sunieta tolerancja pozwala na to, ze napisy
w Kanadzie czy w kraju, ktérego symbolem
jest Géra Stotowa, umieszczane sg wszedzie
w dwu jezykach. Ale mimo lo, ze owe do-
minia napozér juz catkiem luznie zwigzane

znaczek z mapka
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st] z Londynem i rzadza sie witasnym parta
mentem. Nie prowadza one ,strusiej polity-
ki“ i wiedzg, ze kazdy naréd jest tak diugo
zagrozony w swym bycie, jak diugo sasiad
jego posiada gotowag do walki armje. A <zy
istnieje kraj o wigkszem znaczeniu w S$wiecie
polityki, ktéregoby Anglik nie moégt nazwad
swoim sagsiadem?

Dwa skaliste cyple poétwyspéw — lberyj-
skiego (Gibraltar) i Arabskiego (Aden), na
ktérych potozyta zelazng reke zaborcza w da-
wnych wiekach Anglja i dwie wyspy morza
Srédziemnego, to ciernie, ktére kiuja najbo-
leSniej zazdrosnych i rozzuchwalonych obec-
nie przeciwnikéw.

Ktéz sie jednak odwazy zaczepi¢ lwa bry-
tyjskiego? To nie jest bosy ,lew Judy" Ne-
gus Negesti, ktérego nie obronit skwar kli-
matu Etjopji. Ten kto dzisiaj wyjmie owag
juz symboliczng ,szable z pochwy" ten niech
pamieta, ze daleko na pétnocy w St. Johns,
stolicy Nowej Funlandji, stoi pomnik tych,
co przelewali krew pod Cambrai, Geudecourt,
Beaumont, ze tak jak to widzimy na znacz-
ku Jamajki nowe kontyngenty wojska przy-
beda z tej wyspy na pole walki — a w sto-
licy cesarstwa Indyj — Nowem Delhi po-
wstanie moze jeszcze jeden *tuk triumfalny
obok tego, ktéry wzniesiono na pamigtke
zwyciestwa w najkrwawszej wojnie $wiata.
Dlaczegéz jednak nie umiano choéby przez
p6t wieku utrzymaé¢ owocéw' sukcesu sprzy-
mierzonych...

Marynarz ,H. M. Ship" (okretu kréla Je-
gomosci) zdobywat przed laty coraz to nowe
.perty", ozdabiajgce korong posiadtosci W.
Brytanji, a dzisiaj strzeze ich, bo juz kto inny
ostrzy sobie na nie apetyt. Ale tam, gdzie na
rowniku lezy $niegiem pokryte Kilimandzaro,
gdzie ostry skalisty wierzchotek géry Piton
wznosi sie wprost z morza na Swietej tu
cji, gdzie zamglone szczyty Kinibalu (4175
metréw) widaé¢é na Péitnocnem Borneo, tam
gdzie w r. 1595 Raleigh odkryt jezioro asfal-
towe na wyspie $w. Tréjcy, gdzie Manden
wylagdowat w r. 1659 ($w. Helena), nietylko
tam wreszcie, gdzie w kraju, zajetym przez
Cecila Rhodes, hucza wodospady Zambezi —
tam wszedzie powiewa dumnie flaga ,Union
Jack". w dzisiejszym zmechanizowanym
i zmalerjalizowanym $wiecie, gdy najwaz-
niejszym symbolem jest moze dwa razy
przekreslone L — funt szlerling, tak tatwo
wybijany ze ztota Transvaalu, rodacy Cooka,
Nelsona, Gordona, Kitchenera muszg opano-
wacé jeszcze jeden zywiot, w ktérym niema

granic — powietrze. To jeszcze mato, ze
sHomne Fleet" nie dopus$ci zadnego wroga
do granic Albionu, ze eskadry na Malcie

przewyzszaja catag potege Italji, a wraz z
L+ S. A. moga eskadry dalekich oceanéw
przyémi¢ chwatge sztandaru ,Wschodzgcego
.Storica". Dzisiaj panowac¢ trzeba takze pod
i nad falami oceané6w.

Najwiekszg oczywiscie potega Swiata obok

nigdy nie zawodzi

floty angielskiej jest ta, ktérej bandera nosi ma prawo wymaga¢ od obywatela najwyz-
,gwiazdy i pasy" (stars and stripes). Wiemy szych poswigcei w razie potrzeby, kazda
jednak az nazbyt dobrze, jakie sg sympatje wojna stanie sie dostownie ,bellum omnium
wszystkich obywateli panstwa, ktére gospo- contra omnes".

darczo symbolizuje dwa razy przekres$lina li- Organizacja i wspotpraca dwu najbardziej
tera S (dolar). Oredzia i noty moga jednak kosztownych broni: floty i lotnictwa wyma-
dzisiaj tylko wtedy powstrzymac¢ zbyt duf- ga dzisiaj szybkich decyzyj, a przedewszyst-
nych w swag site przeciwnikéw, jesli poparte kiem zdolnych konstruktoréw technicznych.
sg jeszcze lepiej przygotowang do wojny ar- Nie potrzeba tez wspominaé, ze najkosztow-
mja. A tutaj nie ulega watpliwosci, ze cala  pjejszym okretem, jaki ptywa po stonych wo-
rasa anglo-saska, ktérej zmierch chca przy- dach jest awiomatka — amerykanska ,Sa-
spieszy¢ Wtosi i Niemcy, broni¢ sie bedzie ratoga” i .brat" jej ,Lexington“. Pod tym
jeszcze energiczniej, anizeli to byto w ro- tez wzgledem Anglicy przewyzszaja nieskofi-
ku 1914.

czenie rywali europejskich, ze ptywajace i na-
Wowczas nie zwazano z poczatku na to, jezone lufami armat hangary lotnicze, (bo

ze statki neutralne przewozity towary i zyw- tak mozemy nazwaé awio-matki), mogg do-

nos¢, a dopiero wtedy, gdy nieuchwytne to-  trze¢ tuz pod same miasta i porty przeciw-
dzie podwodne rozpoczely swa niszczyciel- pijkow. Anglicy nie wybudowali coprawda
ska prace, kraje Ententy zaczety nieubtaga- w tym dziale okretéw najwiekszego ,kali-
na pod wzgledem gospodarczym walke. Te-  pru" (zaznaczamy, ze okretami nazywa sie

raz, gdy naprawde kazdy ustroj panstwowy po polsku wszystko, co ,plywa po wodzie"
i przeznaczone jest do celéw wojennych, a
statki stuzg do celéw handlowych i przewo-
zu pasazerb6w). Zato jednak wyposazenie
techniczne ,Arc Royal" lub ,Hermesa" kry-
je w sobie takie tajemnice, jakich zapewne
oko zadnego szpiega nie widziato.

* * *

Narody, z ktérymi zawarto traktaty (np.
Egipt w r. 1926), pracujace nad utrzymaniem
pokoju, a posiadajace lotnictwo, stojagce na
jego strazy, tez muszg si¢ upomina¢ o swo-
je prawa. | te ptody krajéw potudnia, Kktéore
przez piaski Sudanu przewozi wielbtagd, a na
dalekich archipelagach piroga malajska —
powinny by¢ sprawiedliwie rozdzielane —
wtasnie za cene zbrojnego przymierza.

Witold Horain.
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Zapewnij Twej skoérze ,,odmiadzajqcy olejek'... uzywaj Palmoliye,
mydto wyrabiane na olejku oliwkowym.

ak! Oto droga d)a zachowania mtodej skory...
pociggajacej przez lata cale... o milym, deli-
katnym wygladzie, uwielbianym przez wszystkich

Obfitym ilosciom olejku oliw-
kowego— prawdziwego olejku

mezczyzn. Specjalisci kosmetyki twierdza, ie skoé- pieknosci—mydto Palmoliue za-
ra pozostanie tak dtugo mioda, jak dtugo zacho- wdziecza swij naturalny zielon-
wa ona swe wtasne, zapewniajgce mtodos¢ olejki, Kolor i zbawienne dzia-

ktore jg odzywiajg. Gdy jej olejkéw tych zbraknie,
skoéra stale sig sucha, chropowata, wyglada staro...
nawet, gdy masz tylko dwadziescia lat.

tanie na skére.

Dla zabezpieczenia skoéry przed utratg tych zy-
ciodajnych, zapewniajagcych mtodos$¢ olejkow,
specjalisci kosmetyki w catym $wiecie zalecajg
Palmoliye, gdyz jest to mydto pieknosci wyrabia-
ne na tagodnym olejku oliwkowym.

Palmoliye rézni sie zupetnie od innych mydet.
Wytacznie mydto Palmoliye wyrabiane jest na
tylko nam znanej mieszaninie delikatnych olejkéw
oliwkowego i palmowego najstarszych | najlep-
szych olejkdw pieknosci jakimi rozporzadza nauka.

WYRABIANE NA OLEJKU OLWKOWYM DLA ZACHOWANIA MEODEJ | PIEKNEJ SKORY



Przestali sig catowacd.
Marje Klaudje z
szczy w oczach
wino.

— Musze oswiadczy¢ sie ojcu o twg reke.

Marja Kladja parskneta $miechem...

— Z czego sige S$miejesz — zapytat z od-
robina niepokoju, poniewaz kochat i lekat
sig o swe szczesScie. — Z czego si¢ Smie-
jesz?

— Z tego zdania,

— Czy nie byto poprawne?

— Alez owszem, owszem...

Filip zmarszczyt brwi.

— Nie rozumiem!

— Musze -o$wiadczy¢ sie ojcu o twa re-
ke! — to jest w stylu Dumasa -syna.

USmiechnat sie.

— Prawda. Ale c6z? Zawsze sig tak mo-
wi. Oczywiscie to ty mi oddasz swa reke
i oczywiscie nie ubiorge biatych rekawiczek,
idgc do...

— ...im¢ ojca dobrodzieja!

— ...do twego ojca. Ale jednak trzeba, ze-
bym do niego poszedt. Ceremonja bedzie
troche mniej uroczysta, lecz jest niezbedna.
Obyczaje zmienity sie mniej, niz przypu-
szczamy. W jakakolwiek forme ujgtbym me
odwiadczyny, to, co mu powiem, bedzie zna-
czyto: Czy nie ma pan nic przeciwko temu,
bym poslubit cérke pana? — nawet jezeli

Filip patrzyt na
zadowoleniem, jakie bty-
znawcy kosztujgcego dobre

ktére wygtosites.

jestem zdecydowany, na wypadek odmowy,
obejs¢ sie bez jego... pozwolenia?...

— Ach, tak?

— Ach, tak!

— Jeste$s mity!

— Prawde powiedziawszy, Marjo Klaudjo
ten krok... ta okazatos¢... ten repertuar
z 1900 r. jest peten uroku, jes$li si¢ wen tro-
che wczué¢, i bytbym zmartwiony, gdyby go
mnie pozbawiono. Pomysl! to jest jak
wjazd triumfalny! ,Prosze pana! Pan ma
corke najbardziej zachwycajacag pod ston-
cem. Ona jest rozkoszg waszych oczu, ra-
doécig waszego serca. Jest storicem waszego
domu. Waszym najdrogocenniejszym skar-
bem. Jest réza, ktérag od 19 lat pielegnuje-
cie z ustawiczng troska, by rosta. Teraz gdy
ma sie rozkwitngé¢, prosze mi jg da¢ w po-
darku". — A on przygladnawszy sie powie-

— ,lIstotnie zastuguje pan na to, by jg otrzy-
macé¢. Oddaje ja panu!" — To jednak pigkna

chwila, nieprawdaz?
— Tak, lecz w rzeczywistoéci odbedzie
sie to inaczej. Tatu$ powie ci dobrotliwie:

Tak, tak, wiem... Marja Klaudja uprzedzita
mnie. Wiec dobrze! — zachwycajacy mtody
cztowieku!

— Moze mi nawet powie: Niech notarjusz
pana porozumie sie z moiml!... Na jedno
wyjdzie... Krétki btysk jego oczu wyzna mi:
W gtebi nienawidze cie za to, ze mi jg po-
rywasz! A jego pigé¢: Daj jej szczedcie, ro-
zumiesz?

— MysSlisz?

— Jestem tego pewny! Ojciec, to zawsze
ojciec. Przekonasz sig¢ o tern za jakie$s 20
lat, gdy bedziemy wydawali naszg cérke
zamaz.

I zndéw rzucili si¢ sobie w objecia.
* * *

*ilip nie znat wcale ojca Marji

pana l-aroche-Grimbert,

znat z koncem

Klaudji,
Marje Klaudje po-
zimy na stokach Rigi. Byt

w Lucernie. Robit -wycieczki.
statkiem. Byta to niedziela. Statek wypetnit
sie ttumem, uprzejmych, powaznych a jed-
nak wesotych Szwajcaréw. Parowiec $lizgat
sie po spokojnej wodzie pod gtadkiem nie-
bem. Nisko nad jeziorem leciat tabedZz wy-
ciggajac poziomo swg dtuga szyje. Jaki$
mtody cztowiek pokazywat swej towarzysz-
ce, znajdujacy si¢ na brzegu dom, w Kkt6-
rym mieszkat Wagner.
Moze byé¢, ze wszystko —

Pojechat raz

ta cicha woda,

czyste niebo, ten ptak i wspomnienie Try-
stana — usposabiato do mitosci. Filip prze-
zywat jedng z tych chwil, w ktérych sie
widzi nie patrzac, w ktérych sie czuje nie

zastanawiajac.

Jezioro Czterech Kantonéw jest jakby
ztozone z ptatkéw. Statek zwraca sig w in-
ng strone i inny ptatek sie rozwija. Weg-
gis... Vitznau... zdaje sig¢, ze w tych wsiach
podobnych do zabawek, zycie jest rozryw-
ka. Inna zabawka, czerwona kolejka lino-
wa poniosta Filipa az do Staffelhohe. Uka-
zaty sie pola pokryte $niegiem, a na nich
sylwetki przypominajgace pingwiny: byli to
narciarze. Trzeba przyznaé¢, ze narciarze sa
troche Smieszni w podchodzeniu. Gdy
mkna, gdy pedza, narty u ich nég robig
wrazenie obuwia Little Tich. Tarasy re-
stauracji zapetniali siedzacy, wyciggnieci
ludzie, ktérzy wystawiali na stonice swag
nasmarowang oliwg skore. Filipowi przy-
sunigeto krzesto do stotu, przy ktérym juz
kto$s byt Moéwie ,ktos", poniewaz na pier-
wszy rzut oka nie mozna sie byto zdecydo-
wac¢: mezczyzna czy kobieta. Posta¢ ubra-
na w beret, w czarne spodnie i marynarke
z z6ttej skoéry, z niebieskiemi okularami na
nosie, miata jednak co$, co zdradzato w
niej kobiete: r6z na wargach. | stat sie
cud: serce Filipa przeczuto, ze jest zachwy-
cajaca.

Pita herbate. Filip czekat, az przecigzo-
na praca stuzaca przyniesie mu zamoéwiong

kawe. Siedzieli przy stole obok siebie, nie
rozmawiajgc. Inna istota w czarnych spod-
niach i niebieskich okularach (z ustami wy-

malowanemi) zblizyta sie i usmiechnegta mi-
to do Filipa:

— Dziendobry panu —
dajac.

Poniewaz Filip uktonit sie
zdziwieniem, wyjasnita:

— Ach przepraszam pana.
pan jest przyjacielem mojej

Filip uémiechnat sie:

— Jeszcze nie — odpowiedziat.

Marja Kladja parskneta $miechem,
juz przedtem w niej przeczut.

— A wiec — rzekta — przedstawiam pa-
nu mojag matke.

powiedziata, sia-

z widocznem
My$latam, ze
corki.

ktory

Pani Laroche-Grimbert nalezata do ga-
tunku gadatliwych: moéwita, moéwita... Filip
nie trudzit si¢ nawet, by odpowiadaé¢. | Ma-

rja Klaudja milczata. Nie pragnat niczego

wigcej, czut sie szcze$liwym, wniebowzie-
tym. Jakgdyby po diugiej podrézy usiadt.
Tak, wtasnie tak, miatl wrazenie, ze przy-
byt do celu.

Nagle Marja Klaudja zdjeta swe niebie-
skie okulary. | Filip doznal wrazenia, ze

mu podata reke.
Zjechali tg sama kolejka, wracali
mym statkiem. Gdy przejezdzali

tym sa-
przed do-

mem Wagnera, mimowoli zanucili jakas$
melodje i zaniepokojeni, wzruszeni spo-
strzegli, ze byt to ,marsz weselny" z Lo-
hengrina.

Nazajutrz spotkali si¢ nad brzegiem je-
ziora i nie byto to juz catkiem przypad-

kowem. Dwa tygodnie pé6zniej zobaczyli sig

znéw w Paryzu i to juz wcale nie byto
przypadkiem. Spotykali sie¢ potem na roé6z-
nych zabawach dla mitodziezy. Matka zja-

wiata sie czasem na te zebrania, ojciec zna-
cznie rzadziej. Filip zaledwie dwa czy trzy
razy mial sposobnos¢ uscisngé¢ reke pana
Laroche-Grimbert. Zachowat w pamiegci si-
wego pana z rdézow'a czaszkag, ktory palit
cygara i milczat grajac w bridza.

— Kiedy twojem zdaniem mam sie o-
Swiadczyé, Marjo Klaudjo? Czy i$¢ popo-
tudniu do domu? Czy napisaé, proszac o
spotkanie?

— Alez nie! nie! Uprzedze go, bedziesz
zaproszony na obiad i po obiedzie obydwa

péjdziecie porozmawia¢ na pie¢ minut do
palarni.
— Doskonale!
— Tylko musisz zaczeka¢ kilka dni, bo
w tej chwili ojciec jest wt Anglji.
* * *

Ws$réd przyjaciéot w rodzinie Filipa byta

pewna starsza dama, a pani Saint-Verly,
ktéra zawsze go bardzo kochata, ktéra ob-
darowywata go czekoladg, gdy byt maty,

iureckimi papierosami, gdy stat sie mto-
dym cztowiekiem i ktéra on sam serdecz-
nie lubiat... Po wspaniatej mtodosci zyta
teraz w gtebi Auteuil, utyskujagc na matg
rente. Filip dowiedziat sig, Zze zdarzyt sie
jej najgtupszy pod stoncem wypadek: po-
Slizgneta sie na posadzce w swoim salonie
i upadajac, ztamata noge. Przypuszczat, ze
bedzie szczes$liwa, gdy ja odwiedzi.- Zrobit
to pewnego popotudnia, przedtem wstepujac
do fotografa, ktéoremu dat do wywotania
i skopjowania rolke zdje¢.

Pani Saint-Verly, tak jak mys$lat, byta
wzruszona ta wizytag. Mowita, stekata, roz-
czulata sie nad przesztoscig, skarzyta sie na

terazniejszo$¢. Stuchajac, co moéwi, Filip ba-
wit sie odbitkami swych zdje¢. Zoétta ko-
perta przyciagneta wkoricu wzrok pani
Saint-Verly.

— Co to jest? — spytata. — Czy przynio-
ste§ co$ dla mnie?

— To pani nie interesuje. To sg fotogia-

fje, ktére zrobitem w tych dniach na teni-
sie i ktéorych probki odebratem w tej chwili
od fotografa.

— Dlaczego mys$lisz, ze mnie to nie zain-
teresuje? Przeciwnie bede zadowolona, zna-
jac twarze twych przyjaciot.

Witozyta zaraz okulary. Filip podat koper-
te, uSmiechajac sie do starszej pani.

— Brawo! — zawotata — ot panienki,
ktére nie bojg sie pokaza¢ swych ndég.

— To sa miode dziewczeta =z towarzy-
stwa.

— Nie watpie! Gdyby cho¢ te wszystkie
nogi byty tadne! Niestety! M6j Filipie, nie

obrazaj sig, lecz te twoje mtode sportsmen-
ki nie sg piekne! Ach, jednak jedna jest fa-
dniutenka!

Filip sie¢ pochylit i lekko zaczerwienit.

— To Marja Klaudja Laroche-Grimbert.

AS O



Palii Saiitt-VeHy zdjeta
trzyta si¢ w przestrzen,

okulary i wpa-

— Aeh! — powiedziata. — Murja Khuu
ftja Laroehe-Gfiinijert. /natam kiedy$ do-
brze jej ojca. Jakiz to byt piekny chtopak!

— Nie moze by¢!
powiedziat!

— Alez nie chodzi o... Ej!
jezyk! Moéwie o jej ojcu,
0 Stefanie Hourdei.,.

Filip wyszedt od pani Saint-Veriy troche
zaniepokojony. Przez instynktowng przezor-
noé¢ nie powiedzial pani Saint-Verly, ze
kocha Marje Klaudje, Zze zostanie jej me-
zem i starsza pani sie wygadata. Byta to
zresztag sprawa najprostsza w Swiecie: pani
Laroche-Grimbert miata kiedy$ kochanka,
mato os6b domys$lato sie tego, maz natu-
ralnie mniej niz ktokolwiek.

Nie miato to, ma sie rozumieé¢, zadnego
znaczenia. Ten szczeg6t nie zmieniat w ni-
czem Marji Klaudji. Nie umniejszat jej. Ze
sposobu, w jaki o nim moéwita pani Saint-
Verly, mozna byto wnioskowaé¢, ze ojciec,
ktéry dat zycie, byt réwnie czcigodny jak
1 ten drugi, ktéry dat nazwisko. A jednak
byto co$, w czem Piotr znalazt pewng réz-
nice. Mys$lat o tych o$wiadczynach. Wyo-
brazat je sobie doskonale. Ten wazny pan
zaprowadzi go po obiedzie do palarni, wy-
ciggnie papieros$nice, proszac by usiadt w
fotelu; sam bedzie stal, palac cygaro i [Ja-
trzac na niego z géry. Powie: ,Moja co6rka
powiadomita mnie... Oddam panu mg cor-
ke... za zone ...moja coérka jest... moja cor-
ka..." — a to wcale nie jego coérka... Waz-
nos$¢ tego pana stanie sig woéwczas prawie
komiczna... Filip z trudnos$ciag powstrzymat
sie od $miechu.

A Marja Kladja?

Czy wie o tem? Czy sie domys$la? Te py-
tania zbudzity sie w nim, gdy sie¢ sjiotkat
z Marjg Klaudjg. Patrzyt na nig z ciekawo-
Scig. Szukat w niej jakich$ rtieznanych ry-
sé6w. Czy i ona takze, przegladajac si¢ w lu-
strze, szukata podobiernistwa, obrazu, ktory
nie byt podobienstwem, obrazem tego pana,
koto ktérego zyta 19 lat. Gdyby wiedziata,
to przy diwieku nazwiska zdradzi sig
drgnieniem, rumiehcem. Potem... potem...
uscisnie ja silniej w ramionach.

Nie zadat sobie trudu, by zaktadac¢ jakie$

Nikt by tego dzi§ nie

mam za dtugi
prawdziwym...

skomplikowane sidta. Gdy pewnego razu
siedzieli sami w kacie ogrodu, powiedziat
poprostu:

— Czy nie znata$ w dziecinstwie nieja-

kiego pana Stefana Hourdei?

Otworzyta szeroko oczy:

— Nie pamietam. Czemu sie pytasz?

— Jest to pewien pan, ktéry znat jedna
starszg panig posréd mych przyjaciét. Nie-
gdy$ opowiadat jej o tobie.

— W zwigzku z interesami
defilowato przez nasz dom tylu

Jej ojciec tez tak przedefilowat i
mys$lita sie tego.

Filip doznat gtupiego wrazenia, ze Marja
Klaudja jest godnag politowania. Z czutoscia,

tatusia prze-
ludzi...
nie do-

w ktérej brzmiata gorgca litos¢, wyznat jej:
— Kocham cig! Droga!
| bedzie tak: zaczng zy¢ obok siebie; on

zachowa te wielkag o niej tajemnice, ktdrej
ona nawet nie podejrzewa. A w gtebi nie
bedzie mu niemito mie¢ nad nig te ukrytag

wyzszo$¢ (gdyby ja mniej kochat powiedziat-
by: te bron). Wzbogacato to jego mitos¢
o uczucia protektora.

Po jakim$ czasie przestat o tem myslec,
by po kilkutygodniach, gdy powrécit z An-
glji pan Laroche-Grimbert, znéw powréci¢ do
tych rozwazan. ftwewidziana scena odbyta
sie nakoniec. Po'obiedzie, spozytym w $ci-
stym rodzinnem Kkoétku, pan Laroche Grim-
hert, potozywszy reke na ramieniu Filipa,
powiedziat:

— ChodZmy na 5 minut porozmawiac!

Panie usmiechaty sie zdaleka.

Byto $cisle tak, jak sobie to Filip wyobra-
zat: pan Laroche-Grimbert podat mu papie-
ro$nice, wskazujac fotel, a sam zapalajac cy-
garo stal i mowit: ,Moja cérka powiedziata
mi juz... Pan chce mi zabra¢ moja corke...

10.4%

Mojn cérka...“ Ale Filip wbrew swym przy-
puszczeniom nie miat ochoty sie S$mia¢. Gdy
pan Laroche-Grimbert méwit o Marji Klau-
dji, powoli Ogarniat go smutek, ktéry wyda-
wat mu sie gtupi, lecz przed ktérym nie
mogt sie obroni¢. Prébowat go rozpedzi¢, jak
rozpedzat dym z przed oczu. Lecz naprézno.

Mysélat o innym ojcu — o tym prawdzi-
wym.

Pan Laroche-Grimbert moéwit cigagle z u-
przejma, nieco wymuszong serdecznoscig.
Filip nie stuchat. Nie moégt sie powstrzymad,
I>y coraz silniej i silniej nie mys$le¢ o tym
innym. Nagle biysneta mu mysl:

— Gdybym byt czarnym charakterem...

I uémiechnat sie. Pan Laroche-Grimbert
sgadzit, ze udmiecha si¢ do niego i podwoit
swa serdecznos’é.*

* *

Czy trzeba moéwié¢ co$ wigcej o Filipie.

Szukam i znajduje co$ godnego uwagi. W
17 roku zycia zakochat sig. Byt chiopcem
mitym lecz bez indywidualnosci i opiesza-

tym w nauce. W salonie swej matki spotkat
miodg, niezwykle pigkng kobietg, starsza od
siebie o dobre 10 lat. Wielkie pragnienie mi-

tosci sprawito, ze zakochat sig w niej bez
pamigci. Lecz ona troszczyta sig¢ o hotdy in-
nych. Usmiechata si¢ do niego ze zdawkowgag
kokieterja, nazywata go ,m6j maty", co za-
chwycato go wprawdzie, lecz nie stawiato
wyzej od chtopca pokojowego. Z rozkoszag

wykonywat tysigce jej polecen. Pewnego ra-
zu — przysiagt sobie, ze tego dnia zdobedzie
sie na odwage — wzigt ja nagle w ramiona.
Zartujac, chciata sie uwolni¢ z jego objeé,
lecz zatrzymat jg z gwattowng brutalnoscia.
Obrazita sie. Ach! jego ramiona rozluznity
sie po pierwszym stowie jakie powiedziata;
zrozumiat, ze nie moze mie¢ zadnej nadziei.
Uciekt ze zranionem sercem. Poznat praw-
dziwy bél. Zaczat pracowaé, zeby zapomniec
i jego zawo6d mitosny pomdgt mu do zdania
matury.

Ma sie rozumie¢ nie mys$lat o tej historji.
Mineto 10 lat. Lecz to p>zezycie wycisnegto
na nim niezatarte pietno. Gdyby woéwczas
zostat szcze$liwym kochankiem, bezwatpienia
bytby w nastepstwie innym mezczyzng; bez-
watpienia, stuchajgc pana Laroche-Grimbert
nie mys$latby o tym innym ojcu, ktéry byt
gdzieindziej... daleko.

Daleko, ale nie w przestrzeni. Saint Bra-
gard lezy wprawdzie o tysigc kilometréw od
Paryza, lecz nie jest to daleko, poniewaz
w lecie caty Paryz wyjezdza do Saint-Bra-
gard i wynajmuje tam mieszkania, -ozbija
namioty lub zakotwicza swoje jachty. Saint
Bragard jest zachwycajgcym portem prowan-
salskim, ktéry wszyscy znaja i w ktérym
widzi sie wiecej artystow malarzy, niz ry-
bakéw. Filip przybyt tam w tej porze roku,
gdy port jest jeszcze tylko portem, gdy ma-
rynarze nie wygladaja jeszcze na statystéw,
a tubylcy pija swoje ulubione trunki > ma-
tych barach, nie grajac na akordeonie. Na-
wet blado niebieskie niebo ze strzepiastemi
chmurami — jak wille — nie byto odmalo-
wane na przybycie ,obcych". Pierwszy prze-
chodzien — portjer hotelowy — udzielit Fi-
lipowi informacyj.

— Pan Hourdei? Jego willa znajduje sige
na drodze do ko$ciota. Nazywa sie ,Sogno
di mare". Jaki$ maty kilometr stad.

Filip poszedt ja ogladna¢. Byta to willa
z wiezyczkami, z matymi daszkami o nie-
rownych pochytosciach, tynkowana na kolor
okru. Winna latoro$l rozpieteini gatgzkami
ostaniata jej inury. Okna wychodzity na mo-
rze, o ktérem $nita. W duzym ogrodzie uno-
sit sie zapach ré6z, mimozy i lewkonji. Nie
byto wida¢ nikogo.

Przez trzy dni, ilekro¢ Filip spotkatw mia-
steczku eleganckiego pana, myslat:

— Moze to on!

Czesto, miedzy innymi, mijat wysokiego,
pieknego mezczyzne jadacego autem i byt
sktonnym wierzy¢, ze ten wtasnie jest ojcem
Marji Klaudji. Moze dlatego, ze byt piekny.
Czwartego dnia wszedt do sklepu tytonio-
wego po nowy zapas papieroséw. Jaki$ pan
kupowat przy ladzie znaczki.

— 1,75 wigcej 25 jest 2 — liczyt kupiec —
wiecej 3 jest 5, wiecej 5 jest 10, 20, 30, 40,
50, wiecej 50 jest 100.

— Dziekuje.

— Dzigkuje panu, panie Hourdei!

A wiec nareszcie on. Byt réwniez pieknym
mezczyzna, troche moze mniej eleganckim
niz inni. Filip stat w drzwiach, zamykajac
wyjécie.

— Przepraszam —
del, chcac wyjs¢.

Filip zauwazyt, ze ma oczy niebieskie la-
wendowe, takie same, jak Marja Klaudja.

— Styszatem pana nazwdsko... — powie-
dziat — prosze mi wybaczy¢é. Mamy wspblnag
znajoma, panig Saint Verly...

— Terese Saint Verly? Ach,
— zawotal pan Hourdei.

Rece wzniesione do goéry wyrazaty rados¢.

— Jakaz to czarujaca kobieta! jaka dowci-
pna i jaka elegancka. Moéwita panu o mnie?

— Tak, gdy jej powiedziatem, ze jade do
Saint Bragard... Wiedziata, ze pan tu miesz-
ka...

— Wiekszg cze$¢ roku. Gdy sig dochodzi
do pewnego wieku, gdy sie nie jest zonatym
i gdy Zzaden obowdgzek, mity czy nie mity,
nie zatrzymuje gdzieindziej, jedyng przyjem-
noscig jaka sie posiada, jest stonce.

powiedziat pan Hour-

rzeczywiscie!

Lecz u$miechnat sie i nic do stonca. Do
innego stonica, ktére juz zgasto: do swej
mitodosci.

— Teresa Saint Verly... Kochatem sie w

niej kiedy$. Lecz to byta niewzruszona cno-
ta. Niewzruszona a rozkoszna! Przypominam
sobie doskonale...

Stefan Hourdei zaprosit Filipa do siebie
na pogawedke. W ogrodzie na grzadkach
kwitty kwiaty, w domu natomiast nie byto
ich wcale.

— Mezczyzna — myslat Filip — nie $cina
kwiatow, azeby ozdabia¢ swe mieszkanie, ob-
cina krzaki, nie zrywa réz.

W domu panowat nietad. Popiét z papie-
roséw rozsypany byt na dywanie. Spojrzenie
Filipa mimowoli zatrzymato sie na nim. Pan
Hourdei zauwazyt to.

— Troche tu nieporzadnie, nieprawdaz?
Ach, bo ta stuzba... Gdy niema kobiety, ze-
by jej dopilnowaé... Obstuguje mnie zona
ogrodnika. Uwazam, ze najrozumniej zam-
kngé¢ oczy na wiele rzeczy. Miatem przez
dtugi czas starego lokaja, ktéry byt wpraw-
dzie nieznosny, lecz z réznych wzgledéw
bardzo cenny. Umart kilka lat temu. Stowo
daje, byto mi zal, jakby to umart kto$ z ro-

dziny.'

Duzy fortepian wyciggat si¢ w kacie ba-
wialni.

— Czy pan jest muzykalny?

— Uchem troche, palcami wcale nie. Ku-
pitem ten fortepian dla dekoracji. W tym

pokoju byt kat, ktéory wymagat duzego me-
bla... jakiej$ pieknej bryty. Zdawato mi sie,
ze dobrze bedzie tu z fortepianem... Niepraw-
daz? A jednak czasem drazni mnie jego
widok. Ta pokrywa, ktérej nikt nie podno-
si. Te melodje zaklete w nim, ktére nigdy
nie zostana wyzwolone. Dusza, ktéra nie u-
marta, a jednak nie zyje. W dni, kiedy nie
ma sie powodu by¢ wesotym, nasuwa to
smutne mysli.

Ach! Z pewnoécig w te dni, gdy ten samo-
tny cztowiek mys$li o swem zyciu, o tem
czem mogto byé, o tem czem nie jest.

Filip wyobrazat sobie tutaj Marje Klaudje
podnoszaca pokrywe tego fortepjanu, ktada-
cag swe rece na klawiszach (zapomniat, ze
Marja Kaudja, gdy miata ochote postuchad
muzyki, umiata tylko nastawi¢ gramofon).

Z poza domu dochodzit jasny dzwigek mto-
ta.

— Pan buduje?

— Mate zmiany. Gdy sie posiada dom, to
zawsze co$ sig¢ jeszcze robi. Zaraza si¢ czio-
wiek ,choroba kamieni", jak moéwia prosci
ludzie. Miatem dwa pokoje bezuzyteczne,
gdzie nikt nie mieszkat. Przebudowuje to na
rodzaj patio. Pozostanie mi jeszcze pokdj go-
Scinny, to wystarczy jezeli kto§ mnie zechce
odwiedzié... (Dokorniczenie na str. 18-tej).
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BOGDAN BRZEZINSKI

..nie chciat powiedzie¢ nawet krotkiego utak®.

(o wybiera sie do Anglji,

sobie przedewszystkiem, ze oto jedzie

|do kraju ludzi opanowanych, mato-
moéwnych, solidnych i przywigzanych do tra-
dycji.

Anglicy sa matoméwni. Tak zwana angiel-
ska flegma nie jest bynajmniej przykrym
wynikiem mglistego i niezbyt zdrowego Kkli-
matu Anglji, lecz skutkiem pewnego trady-
cyjnego pogladu na $wiat.

Niedawno naprzykiad sadzono pewnego
syna Albionu, ktéry przez kilka lat obiecy-
wat pewnej panience, ze si¢ z nig ozeni, a jak
przyszto co do czego, okazat sig tak mato-
moéwny, ze nie chciat wypowiedzie¢ nawet
krétkiego ,,tak“...

Zasadniczo wszyscy Anglicy sa urodzeni
pod dobrg gwiazdg i moéwi si¢ o nich, ze sag
w czepku urodzeni, iz nalezg do tak staw-
nego narodu. Ale jest pewna ilos¢ Anglikéw,
ktérzy urodzili sie nie w czepku, lecz w cy-
lindrze. Sg to tak zwani ,wysoko urodzeni".

uprzytomnia

Noszg oni najrozmaitsze nazwy: ,earl”, ,,du-
ke", ,lord".
Wogéle nawet wsréd Anglikéw jest nie-

wielu, ktdérzy orjentujg sie w tej dzungli ty-
tutéw. Rzecz jasna, ze zagranicg kazdy wy-
zej urodzony Anglik to — lord. Co ciekaw-
sze, ze w jednej rodzinie ojciec moze byc¢
autentycznym lordem, a syn tylko barone-
tem, a nawet zgota nieutytutowanym szarym
mztowiekiem!

Gdy zwracatem na to uwage w pewnem to-
warzystwie, wyrazajagc nawet z tego powodu
lekki podziw, jedna pani odpowiedziata po-
gardliwie:

— Czy to pana rzeczywiécie tak dziwi?
Przeciez i u nas si¢ zdarza, ze naprzyktad
ojciec jest lekarzem, a syn bezrobotnym...
Voila!

Od tego czasu nie poruszam juz tej kwestji
w mieszanych towarzystwach...

Ale idzZzmy dalej.

W Londynie bywa niezmiernie czesto styn-
na mgta. Moze witasnie dzigki temu fenome-
nowi odpowiedzi dyplomatéw angielskich sa
zazwyczaj tak mgliste...

Anglicy maja swé6j parlament w Londy-
nie, na ktérego otwarcie krdél jedzie w sta-
rozytnej karocy, a tlum stoi na ulicv i $pie-
wa:

Boze, strzez kréla przed Chamberlai-

nem!
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Chamberlain, jes$li kto$ z Czytelnikéw nic
styszat tego nazwiska, jest szefem rzadu an-
gielskiego. Jest to jednoczednie najbardziej
roztargniony cztowiek na $wiecie, poniewaz
nigdy nie zapomina parasola, gdy jedzie na
konferencje z politykami innych krajow,
a powinien nie zapomnie¢ raczej o bom-
bowcach...

W parlamencie obraduje
oraz ,lzba Gmin".

Sa to dwie lzby. Kktére radzg o pokoju.
Brzmi to, jak paradoks, ale jest szczeroziotg
prawda. Zazwyczaj przedstawiciele narodu
zapytuja szefa rzadu, czy Wielka Brytanja
zamierza wyciagnaé¢ konsekwencje?

Na to szef rzadu odpowiada, ze tak, za co
otrzymuje geste brawa. Poczem obie Izby
udajg sie na positek.

Anglicy jedzg duzo. Dawniej konsumowali
stabsze narody. Obecnie z konsekwencja
cztowieka, ktoéry z przejedzenia rozchorowat

Jlzba Lordow",

sie¢  na zotagdek, krytykuja bezwzglednie
Koledzy po flaszce,

wszystkich, ktérzy maja lepszy od nich

apetyt.

Pierwszy positek szanujgcego sie Anglika
sktada si¢ z jajek na szynce, wedzonej sto-
niny, jamu, kawy, befsztyka po krajowemu
(tj. po angielsku) oraz piwa. Jest to tylko
przekaska, ktéra od biedy pozwoli Angliko-
wi wytrwa¢ do drugiego positku, zwanego
Slunchem".

Szkotom podobaly sie w Potsee najbardziej
budynki P. K. O.

ILUSTR. CHARLIE

...s3 te tak zwani ,wysoko urodzeni".

Okoto potudnia w catej Anglji je sie jed
noczednie ten stawetny lunch. Jest to takie,
rzec mozna, ,prawo lunchu".

Ulubione piwo Anglikéw nazywa sig¢ ,ale".

Jesdli sie te nazwe wymawia zanadto zpol
ska, moze wyniknaé¢ przykre nieporozumie-
nie. Sam bytem $Swiadkiem takiej sceny: sie-
dziatem w restauracji, a przy sasiednim sto
liku siedziat starszy pan i pit ciemne piwo
Podszedt do niego jego znajomy i po przy-
witaniu zapytat:

— Czy pan pije piwo stodowe?

— Nie, prosze¢ pana — odpart piwosz --
nie pije piwa stodowego, ale ale.

— Ale co? — spytat znajomy.

— Ale ale — powtérzyt uprzejmie zapy-
tany.

— Wiem. Nie jestem gtuchy. Ale co?

— No, moéwig przeciez: ale ale!

— Czy pan ze mnie kpi, do stu djabtow?!

ryknagt znajomy, zupeinie wyprowadzony
z réwnowagi.
— Gtuchy idjota! — wrzasng piwosz. —

Moéwie batwanowi, ze nie pije piwa stodowe
go, ale ale, a ten cymbatl pozwala sobie na
gtupie zarty!!

Za chwile panowie wymieniali
zytowe. A nie bytoby pojedynku, gdyby pi
wosz wiedziat, ze nazwe angielskiego piwa
wymawia sig: ,el“..

Précz piwa, koledzy po flaszce naszych ro-
dzimych pijakéw lubig popija¢ ,whisky and
soda". Jak sie wymawia te. nazwe? Nasi kra-
jowi ,Anglicy” wymawiaja ja w ten sposéb:

— Garson, podawaj pan w te chwyle tysky
i matego syfoniku wody sodowej!

Rdzenny Anglik méwi krocej:

— Uiski end sodal

Wogéle — czytaé
zwykle trudno, a co6z
a tembardziej zrozumie¢! Naprzyktad: pisze
sie¢ ,nasturtium"” (nasturcja), a czyta sie

,nesteszem", z akcentem na ,ste". tadny

bilety wi-

po angielsku jest nie-
dopiero wyma.wiac,

W jezyku polskim sa tez podobne zasadz-

ki na cudzoziemcédw. Naprzyktad urzednik
napisze: ,prosze o podwyzke", a zaraz wy-
mawiajg — posade!

Inny przyktad. Kto$ napisze:

— Obiady na $wiezem masle po 80 groszy.
A cztek biegty w jezyku polskim czyta: -
— Katar zotgdka...

Dokoriczenie no str. 18-te)
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/ . azdy zywy organizm zabezpiecza byt
swego gatunku przez wydawanie po-
tomstwa. [Powstanie nowych osobir
poprzedza zwykle zlanie sig ftc

komoérek piciowych*»

~rezultat
il. Cze-
irch roslin i
rozmnazania sie
aego. Dla po-

czy tez wigkszej

ty jeden organizm

rozmnazajg sie bak-

vikzne podziaty lab two-

Icow silnie obtontonyoh, po-

1 pnzetrwaé¢ niedogodne wa-

isuszy jak i wilgoci, goraca

; [przewaznie przez podziat rozmna-

1 najprostsze istoty jednokomoérko-

we — pierwotniaki.

Niekiedy organizm rozradza! sie przez
paczkowanie. Na organizmie macierzystym
tworzg sde drobne wypuktosci, ktére przez
jaki$ czas pozostaja w nim w $cistym zwigz-
ku, a .pioohcu odrywajg sie i zaczynajag sa-
modzielne zycie, aby znowu, gdy osiggna
dojrzato$¢ w ten sam sposéb daé¢ poczatek
nowemiu osobnikowi. Ten sposéb rozmna-
zania cechuje naszg stodkowodng hydre.
U morskich jamochtonéw jak np. dobrze
analnych korab: paczki nie odrywajg sde,
lecz pozostajg pTzy organizmie macierzy-
stym i dzieki temu powstaja nieraz olbrzy-
mie kolonje. Ws$r6d kolonjalnych osobni-
kéw zachodzi wyrazny podziat piracy. Jedne
z owych paczkéw, zwane polipami, petnig
czynnoé¢ odzywiania catej kolonji, inne
biorg 'na siebie zadanie obrony, jeszcze za$
itnne przyczyniajag sie do rozmnazania ko-
tonji.

W $Swiacie zwierzgcym znane jest row-
niez zjawisko przemiany pokolenn, ktére po-
lega ina tern, ze po pokoleniu powstatem na
drodze bezpiciowej nastepuje pokolenie
rozmnazajgce sig¢ ptciowo. Taik np. rozmna-
zajg isie morskie krazoptawy, do ktérych
nalezy nasza chetbia morska (Aurelia auri-
ta) czyli meduza, ptywajaca po falach Bat-
tyku, znana niejednemu letnikowi odwie-
dzajagcemu to morze. Owa [parasolowatego
ksztattu meduza, galaretowata i przezroczy-
sta, unoszaca $ie swobodnie po wodzie
przez skurcz i rozskurcz iswego ciata, wy-
twarza jaja tub plemniki, przez ktérych po-
taczenie wytwarza, sig organizm potomny
w niczem nie przypominajacy, moznaby
rzec, ani ojca ani matki. Wytwarza sig¢ polip
woreczkowaitego ksztattu, ktéry dolng stro-
ng swego wydituzonego ciata, tak zwang po-
deszwg przytwierdza sie do dna morskiego,
po przeciwnej za$ stronie posiada otwo6r ge-
bowy otoczony wiehAcem ramion. Przez
liczne poprzeczne przewezenia, droga po-
dziatéw powstaja znowu meduzy wolno pty-
wajgce. W ten sposéb dopiero wnuczka po-
dobna staje sie do swej babki.

W zwigzku z przemiang pokoleh pozo-
staje u niektérych owadéw zjawisko dzie-
worédztwa zwanego tez parttenogeneza. Po-
lega ono na tem, ze nowe osobniki rozwi-
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JCiedy razpacza
jaja sie ionych.
U mszyc np dziewo-
rodnych samj ie réwniez

péiwstate poknie-
ktére rozmnazaja

na drodze
nie samicze
sie¢ piciowo.

Dziewor réwniez u
pszczot, ¢ pierwszy stwierdzit u
tych ow igdz Jan Dzierzoh, zwany
ojcem j elaustwa. Matka-krélowa zapto-
dnion na cate zycie przez trutnia
w poJBtjefthym locie godowym, przechowu-
je plemniki w specjalnym zbiorniku do-

reguluje ich doptyw do jajeczka. Je-
jajfoo opuszczajgce ciato matki-krélo-
wej zostanie zaptodnione, wowczas rozwi-
na¢ sie¢ z niego moze robotnica Luib przyszta
krélowa, gdy za$ jajeczko nie potaczy sie
z plemnikiem, powstanie truten.
taczenie sie plemnika z komérka jajowa
moze zachodzi¢ nazcwingtrz lub wewnatrz
organizmu macierzystego. Ryby np. sktada-
ja swa ikre, .bedaca olbrzymiag iloscig drob-
nych jajeczek, wprost do wody, a samczyKki
w czasie tarta polewajg je swem mlecz-
kiem. Te wtasciwos¢ ryb wykorzystat czto-
wiek w gospodarstwach rybnych, wptywa-
jac w wylegarniach tososi, na taczenie sig
plemnikéw z komérkami, jajowemi. Ze-
wnetrznemu zaptodni,eniu podlega réwniez
akrzek zabi, oraz jajeczka morskich szkar-
tupnl', jezowcéw i rozgwiazd: Poniewaz
w tym wypadku tgczenia sie dwdéch picio
wych komérek poza organizmem, szanse ich
spotkania nie Isg zupeinie pewne, nic dzi-
wnego, ze komoérek jajowych jest tak wiele,
tem hardziej, ze sg one elementem zupeinie
biernym.

llo$¢ jajek wytwarzanych przez zwierzeta
pozostaje w Sciistytn zwigzku z ich bezpie-
czenstwem oraz opiekg nad wylegtem po-
tomstwem. Wszystkie te organizmy, ktérych
jajka nie maja zapewnionej nalezytej i pe-
wnej opieki oraz warunkoéw egzystencji,
sktadaja tych jajek bardzo duzo. Zjawisko
produkowania olbrzymiej ilosci jaj mozna
obserwowaé¢ u owadow.

U gadoéw ilos¢ jej znacznie spada, cho-
ciaz u krokodyli dochodzi, ona do kilkudzie-
sieciu, u ptakéw za$ ogranicza sig ona za-
ledwie do kilku sztuk. Liczba przychodzag-
cego nu Swiat potomstwa u ssakéw nieraz
redukuje sieg do jednego tylko osobnika
jak np. u stonia, konia czy krowy i innych
jeszcze zwierzat.
ilosci ztozonych

Ze spadkiem jajek, ma-

jacych da¢ poczatek zyciu, czy tez iloscig
zyworodnych mtodych pozostaje troska o
potomstwo, ktéra zwiekszg isie w miare

zwierzecia i jego stano-
wiska w systemie. W zwigzku z tem, im
zwierze w hierarchji swego wielkiego Kkro-
lestwa zajmuje wyzsze miejsce, tem diuzszy
jest u niego okres, jaki mija od chwili za-
ptodnienia do -wylegu.

Niektére z jajek rozwijaja Sie bardzo
szybko. U muchy domowej z malenkich ja-
jeczek, sktadanych grupkami, juz po 6, nie-
kiedy po 24 godzinach wylegaja sie larwy;
po przejéciu przez stadium nieruchomej po-
ezwarki rozwijajg sie one po czterech ty-
godniach w uskrzydlong muche, ktéra z we-
sotym brzekiem leci w nowy, nieznany
jeszcze Swiat.

Po trzech dniach wylega si¢ w panstwie

ifeipnia organizacji

pszcz6t, ze ztozonego przez krélowg-matke
jajeczka, mata, beznoga 1 pozbawiona oczu
larwa, zdana catkowicie na taske pszcze-

lich piastunek, aby znieruchomie¢ i dopie-
ro po 21 dniach ulec przemianie na doro-
dnag mitodg pSzczétke-robotnice. Truten do
rozwoju swego wymaga 24 dni, a matka-

ita Zy cie

rozwija si¢ najkrécej, bo dni <
znacznie dtuzszego

krélowa
Motyle wymagajg juz

czasu, zwykle kilku miesigcy, aby ulec za-
witym przemianom i ukaza¢ sie w catej
krasie swej urody.

Malenkie jetki jednodnidéwki (ciesza sieg

zyciem tylko przez jeden dzieh. Zyjg po lo,
by ztozy¢ do wody drobne jajeczka a potem
ging. Z jajeczek tych wylegajg sie drapie-
zne larwy, ktére zyjg dwa do trzech lat,
aby $ie ostatecznie przemieni¢ znowu w do-
rostego jednodniowego tylko owada. Chra-
baszcz majowy wymaga dla osiggniecia pet-
ni swego rozwoju trzech la};, na,ogét jednak
okres, -ktéry mija. od zaptodnienia do wyle-
gniecia :sie nowego osobnika, nie trwa u
owadoéw zbyt diugo. Wyjatek stanowi egzo-

tyczny piewik, nalezgcy do jednych z naj-
SfadUKeijsziyoh pluskwiakoéw, ktérego larwy
zyja pod ziemig az 17 lat.

Ptaki, ktérych mtode legng sie przewa-

znie niedotezne, znoszg jajek niewiele i bar-
dzo duzo starania pos$wigcaja swemu po-
tomstwu. Kos po dwoch tygodniach siedze-
nia na, jajkach juz oglada swe mtode, kura

natomiast siedzi na jajach, ogrzewajac je
cieptem siwego ciata przez trzy tygodnie, a
dopiero po uptywie tego czasu malenkie,

z6ttym puchem pokryte piskleta wydostaja
sie na $wiat, rozbijajac wapienng skorupke
dziébkiem,, posiadajacym Specjalny wyro-
stek, ktory potem znika. U bocian6w, mtode
potrzebuja mniej wigcej miesigca czasu,
aby wydostac¢ isie z jajek. Mate te niedotegi
wymagajg dtuzej troskliwoéci ze strony ro-
dzicow. Znacznie wiekszy od bociana ptak,
mieszkaniec afrykanskich stepéw — stru$
0 szczeg6lnie pigknych piérach skrzydet i
ogona, dopiero po 50-iciiu dniach oglagda swe
mate. Jajo jego wazy tyle, ile mniej wiecej

24 jaj kurzych i posiada bardzo twarda
skorupe.

U zwierzat ssacych okres wylegania sie
jest réwniez rézny. Myszy, rozmnazajac sig

k.lka razy do roku, wydajg potomstwo po
trzech tygodniach, ich wrég kolt wymaga
dwéch miesigcy dla swego rozwoju, a dziki

1 potezny jego krewny — lew, moze sie
cieszy¢ potomstwem dopiero po czterech
miesigcach. W podobnym czasie rodzg sieg

niedzwiadki, ktére wygladaja bardzo nie-
winnie, jak puszyste ,misie" do zabawy,
i niczem nie zdradzajg przysztych potez-

nych i drapieznych zwierzat. Potomstwo
matpie rodzi sig po siedmiu miesigcach
i otaczane jest naidzwyicjzajng Iczutosciag
przez matki (okre$lang przez ludzi nazwg
,matpiej mitosci"). Ociezaty i wielki, hipo-
potam — kon rzeczny, zmiany z nad jezior
i rzek Afryki,, oglada swe potomstwo po

300 dniach; niemal roku wymaga catkowity
rozwéj miodego hiipopolamka. U naszego
koni domowego okres ten przedtuza sieg
o kilkadziesigt dni. Egzotyczna zyrafa wy-
daje na $wiat mitode po uptywie 440 dni,
a olbrzymi ston rodzi tylko jedno mtode
po okresie blisko dwuletnim, przyczem
rozmnaza si¢ bardzo rzadko. Olbrzymie
ssaki morskie — wieloryby grenlandzkie,
przypominajace swym wygladem jakies
potworme ryby, osiggajace diugos$¢ nawet
ponad 20 metréw, z paszczg, w Kktérej mo-
gtaby sie zmieséci¢ tédka wraz z rybakami,
noszg swe miode nawet do dwoéch lat, przy-

czem takie wielorybie ,niemowle" w po-
rownaniu do innych zwierzat jest juz ol-
brzymem, gdiyz dtugo$¢ jego ciata przekra-

cza nawet 5 metrow.

Sledzac okres czasu, ktéry mija od za-
ptodmienia az do wylegu u najrozmaitszych
przedstawicieli poszczegdélnych grup S$wiata
zwierzgcego, mozna zauwazy¢, ze przediuza

Dokonczenie no str. fS-tej.
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TUNIS

0<Ir6z premjera Daladiera, o Kktorej
f /J tak gto$no byto doniedawna w pra-
' sie, nie obyta sie bez zgrzytéw. Skite-
bity sie falg demonstrujgcego tlumu wa-
skie, krete wuliczki w tunetanskiem ,Kas-
bah“, bojowe okrzyki Araboéw podeszty
w poblize Bardo, ktérego komnaty gosci-
ty owego dnia francuskiego premjera. Ze
wzruszeniem stuchat Daladier toastéow
i podniostych przemoéwien, ktéremi witali
go tunetannscy dostojnicy, a w pierwszym
rzedzie witadca Ifrikiye (Tunis w jezyku
arabskim), Bey Sidi Ahmed Il-gi. Potem
prawiono sobie mnéstwo grzecznosci, lekko
i tatwo ptynety stowa o wzajemnem przy-

wigzaniu, o tem, ze Tunis wiernie stoi
u boku Francji i ze tak juz zostanie.

A tymczasem z ulic, otaczajgcych patac
Bey'a, z ciasnych i ciemnych zautkéw do-

chodzity stowa, Kktére brzmiaty inaczej,
gtosy, w ktérych nie byto cieptych, przy-
jaznych tonéw. Twarze tubylcéw bilyszcza
podnieceniem, w oczach gra nienawis¢
i zacigto$¢. ,Tunis dla Tunetahczykéow® —
krzycza wiatrem wzdete transparenty.
,Niech zyje Destur® — krzyczg twarze,
brazowe i zte w bieli burnuséw... Nadbiega
policja. Gtosy milkng. Potem wzburzona
fala rozpryskuje sig w zautki — oporniejsi’
jeszcze tkwig w miejscu: wchtaniaja ich
stojace w pogotowiu auta policyjne.

Demontsracje antyfrancuskie sg dzietem
poteznej organizacji, dziatajagcej w Tunisie
pod nazwa Destur. Partja ta, zatozona na
kilka lat przed przejSciem Tunisu pod pro-
tektorat francuski przez generata Kereddi-
na, skupia w swem tonie najbardziej nacjo-
nalistyczne zywioty, a liczne fakty wskazujg
na jej $cista wspotprace z bratniemi orga-
nizacjami Algeru i Marokka. Ostatnio, na-
skutek wydatniejszej pomocy materjaluej,
udzielonej partji przez jedno z panhstw eu-
ropejskich, jej dziatalno$¢ znacznie sig eezy-
wita. Najsilniejsza propaganda antyfrancu-
ska w Tunisie przypada na czas rzadow
Frontu Ludowego we Francji.

Czemuz wigc nalezy przypisa¢ fakt, ze

mimo tej propagandy, zasilanej nieustannie’

przez pewne czynniki, jej rezultaty sa dos¢
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tzielnica handlowa w

a zasieg wpiywoéw Desturu nie wzra-
sta w stosunku wprost proporcjonalnym do
natezenia kampanji przeciw Francji? Gdzie
nalezy szukaé¢ przyczyny,
tubylczej w Tunisie jest,

francuskich?
nigdy nie naduzyta
liberalne traktowanie mie-

urzednikéw francuskich

Ogoélny widok miasta z terasy na dachu patacu Beja Tunisu.

Kobiety tunetanskie nosza charakterystyczne stroje, bogato
zdobione ztotem i srebrem.

przyczynito sie do usunigcia dystansu
dzy nowymi panami a autochtonami
czej np. w kolonjach witoskich). Francja
chowata tu odwieczny podziat admin
cyjny kraju. Wedtug niego, ludnos$¢ Tui

dzieli sie na plemiona i drobniejsze sz
py. podlegajace bezpos$rednio 36-ciu !
dim i 600 szeikom. Ich czynnosci sa

(rolowane przez 19-tu urzednikéw fri
skich, rezydujacych w 5-ciu rejonach,
re biora nazwe od swych gtéwnych'r
Biserta, Tunis, El Kef, Suza i Sfax,

Bytem w Tunisie przed kilku miesig
Woéwczas jeszcze na ten kraj nie spoi
z niepokojem caty $wiat. A jednak
wato sie w tutejszej atmosferze
wzbierajgce napiecie. Witosi z dumgag
o coraz potezniejszej Pantellerji, f
stawiajac dynamizmowi Italji marazm,|w ja-
ki popadta Francja naskutek wstrzagé® spo-
wodowanego zgubng politykg Frontu Ludo-
wego. W kawiarniach stolicy zawzieci! dy-
skutowano na tematy polityczne. Pamigtam
pewnego Francuza, ktéry ktécit sie namiet-
nie ze swoim przyjacielem, Wilochem, sta-
rajac sie go przekona¢, ze Pantelujria to
wielki humbug, ze Italja robi wiele? hatasu
o nic, aby skitoni¢ Anglje do wyrsyczenia
sie Malty na jej korzys$é.

— Ha, ha! — ryczat rozbawiony Wioch —
nie brak ci fantazji! A pocdéz nam teraz
Malta? To byto dobre przed laty,]|ffiedySmy
nie doceniali jeszcze wspaniatej M itegicz-
nie Pantellerji. Przeciez ta wysepka, ten
niepozorny, na pierwszy rzut oka. cypel
skalny, to nieoceniony punkt oparcia na
morzu Srédziemnem. Lezy niemal, w poto-
wie drogi z przyladka Bon do nljbardziej
na potudniowy-zachéd wysunigte®) punktu
na Sycylji. Czyli, ze w zasiegu .mf$nosci jej
dziat znajdzie sie kazdy okret; ptynacy
przez gardziel, ktérg tworzg w tem miejscu
wybrzeza Afryki i Europy.

Francuz mys$lat przez pewien®|jrzas. A po
namys$le powiedziat:

— A zreszta — dlaczego tnSlny przypu-
szczaé¢, ze Witochy siggng po Ok mate te-
rytorjum? Przeciez juz stynhaSest na caty
Swiat owa ,czwarta wyspa" Imuirjum rzym-
skiego, ta ,tabula rasa" tefi*row ekspansji
faszystowskiego imperjalizmu, Wyglada lo
lak: w Rzymie, na Via dell* Impero umie-
szczono niedawno trzy mali} plastyczne.
Pierwsza przedstawia RzyROsjrakchoéow



ot, niewielkie panstwo. Na drugiej jest juz pektywy wzbija sig do lotu olbrzymi, mar-
cesarstwo rzymskie — olbrzymie. Caty pra- murowy orzet — symbol autarkji. Pod nim
wie 6wczesny $wiat Trzecia mapa, to Rzym napis' ,Mussolini ha sempre ragione" (Mus-
Mussoliniego. Potezne, rozlegte Imperjum. solini ma zawsze racjg). Przed wejsciem na
Czwartej mapy narazie niema. Ale zosta- teren wystawy stoi potezna lokomotywa,
wiono na nig miejsce. i wszyscy, ktérzy w catosci zrobiona w kraju. A teraz pierw-
spogladaja na owe trzy mapy, wiedzg, ze ta szy pawilon, poswiecony zagadnieniu we-
naga przestrzen zostanie wkrétce przykry- gla wtoskiego. Na marmurowych $cianach
ta. Jak bedzie wyglagdata ,czwarta mapa" wykresy, wykresy, wykresy.. Rok sankcyj
Imperjum Romanum? stanowi wyrazny przetom w postgpie samo-

Pytanie pozostato bez odpowiedzi. Fran- wystarczalnosci — od niego datuje si¢ szyb-
cuz wzburzony opadt na fotel i zatonagt ki marsz Witoch ku pewnemu uniezalez-
w rozmys$laniach. Za oknem wrzat Tunis, nieniu si¢ od [zagranicy. Obecnie kopalnie
dyszacy tetentem pracy, nieprzeczuwajacy w Istrji i na Sardynji dostarczajg 600 mi-
niepokoju, ktéry ogarnie $Swiat z jego przy- ljonéw tonn wegla rocznie. Zastosowano
czyny. w nich najnowoczeé$niejsze urzadzenia, kté-

Az pewnego dnia rozlegt sie¢ w Camera rych modele, precyzyjnie skonstruowane.

Ponizej: Dawny port w Kartaginie, widziany ze wzgérza Byrsa.

Fascista gtos, zgdajacy Tunisu, Korsyki, Dzi-
butii, Nicei. A potem gazety pisaty o ,dra-
macie Korsyki i Tunisu". Wzburzano wtoska
opinje widesciami o przeSladowaniu roda-

kéw, ktérych jedynym grzechem byto in-
tonowanie ,Giovinezzy“ w miejscach pu-
blicznych. Przypomniano narodowi proro-

ctwo Garibaldiego, ktéry tak pisat: ,La Cor-
sica e la Nizza non debbeno apparienere
alla Francia; e verra un giorno, in cui 1'lta-
lia, conscia del sue valore, ricliiamera a po-
nente ed a levante le provincie sue, che err-
ognosamente langueono sotto la dominazione
slraniera". (Korsyka i Nizza nie moga nale-
ze¢ do Francji; i nadejdzie dzien, w ktérym
Italja, $wiadoma swego znaczenia, upomni
si¢ na wschéd i zachéd o swoje prowincje,
ktére sromotnie jecza pod obcem jarzmem).
Uczyniono z tego proroctwa transparent na
czele spienionego pochodu, demonstrujgce-
go przeciw Francji na terenie catego Impe-
rjum, od Addis Abeby po Zare i Triest, od
Gadames po Turyn.

Nie tudzZmy sie: kwestja zgdan witoskich
musi by¢ rozwigzana w jakikolwiek spo-
s6b. We Wtoszech panuje przekonanie, ze
w razie nieustepliwo$ci Anglji i Francji, woj-,
na wybuchnie z wiosng.) Bo zwazmy: ctty
optaci sige osi Berlin— Rzym czekaé¢, az de-
mokracje przescigng ja w wyscigu zbrojen?
To nieprawda, ze Wtochy nie sa dostatecz-
nie zaopatrzone w zywno$¢ na wypadek
wojny. Przeciez juz od dluzszegd czasu gro-
madzono olbrzymie zapasy zboza, przewaz-
nie argentynskiego, a wtoskie fabryki kon-
serw zwielokrotnity produkcje. | to nie by-
ty czcze przechwatki, kiedy pisma odpowie-
dziaty pani Tabouis, ktéra pisata o gtodzie,
zagrazajagcym Italji: ,Tak, w czasie wojny
bedziemy jedli nasze spaghetti — ale gtodu
nie zaznamy". A przygotowanie na innych
polach? — Kto miat okazje zwiedzi¢ ,Wy-
stawe autarkiczng kopalin wtoskich", otwar-

tag przed niedawhym czasem w rzymskim
,Circo Massimo", ten bedzie miat jasng od-
powiedZz i na to pytanie. Warto poswigcicé
pare stéw temu imponujacemu osiggnieciu
nowej ltalji.

Przyjdziemy tutaj wieczorem. Wtedy wy?
tworne, zgrabne pawilony ociekajg o$lepia-
jacem Swiatlem, a w gtebi jasniejacej pers-

) Artykut pisany byt zima.

Na prawo: W nie-
ktérych miastach
Tunisu ludnos$é
gniezdzi sie w
pieczarach i rui-
nach, przypomi-
najacych nieomal
przedpotopowe
ludzkie mieszka-

nia. >

oglagdamy w pawilonie weglowym. Schodzi-
my wdoét, kretym, stabo oswietlonym Kk o t-
larzem. Zwolna zatraca sie¢ $wuadomos$é, ze
to tylko wystawa, ze te bryty mineratu,
w ktére ISnigcy od potu robotnicy monoton-
nie uderzajg oskardami, znoszono tu z o-
gromnyni naktadem pracy. Az dobywamy
sie na powierzchnie ziemi. Nowy pawilon —
ceramika wtoska. Zastanawiamy sige chwile,
co robig tutaj etruskie wazy i mozaiki pom-
pejanskie, poczem idziemy7 dalej, gdzie pieg-
trzag si¢ nowe mineraty, gdzie na $cianach
meczg wZzrok now® wykresy. Africa Orien-
tale Italiana — wloska Afryka wschodnia.
W zdtuz $ciany, piaszczystem tozyskiem ptly-
strumien. Jego wody, skierowane do
barwnag sie wkorncu.ztotym po-
btyskiem. Oto piasek strumieni abisyn-
skich — ztoto. A tutaj... — bryta, pokry-
ta cieniutkg warstw7? platyny. Wreszcie dro-
gie kamienie z Etjopji. Eksploatacjg mine-
ratobw w ~kolonjach w#&oskich zajmuje sig
S. M. I. T. — Societa Mineraria Italo-Te-
desca — wtosko-niemieckie towarzystwo ko-
palniane.
Interesujaco

naftowy". Tutaj

nie
ptuczkarki,

przedstawia sie ,pawilon
kréluje... Albanja. Niemal
wszystkie kopalnie nafty w tym kraju na-
lezg do Wtoch. Valona, port albanski, pra-
tuje wytacznie dla eksportu wiloskiego. —
Dlatego w czasie wojny z Abisynja, Italja
miata dostateczng ilos¢ benzyny.

Potem armaty. Dziata wszelkiego rodzaju
Bron, bron, bron. Silniki Fiat brzecza, jak
natretne muchy, z drugiego kohca wystawy.
A tu pawilon, cieszgcy si¢ najwiekszem po-

Dokonczenie na str. 18-ej.



A gdziez sie podziata chusteczka do nosa tego gentlemana?

Oto ,estetyczna" poza.

Nadpalona zapatka spetnia role otdwka w raczce ,damy’

ktéra pisze po...

obrusie.

Czytani* * czasie obiadu, spo-
zywanego w towarzystwie choc-
by witas**! zony,

powojennej kultury.

Chyba sie skaleczyta? Gdziez tam!
przyzwyczaj*"

Te

to przejaw

Jedno z jej

Ostentacyjne postugiwanie sie wykataczkag nie ma nic

wspélnego z estetyka.

isanie nie moze obeji¢ sie bez

,obgryzania"

otéwka.

czas obowigzywac tych, ktérzy w ogniu wojennej po-
zogi spalajag dorobek kultury wielu pokolen.
Obserwujac dzisiejsze zycie, dochodzimy do smut
nego wniosku, ze ludzie ulegli po wojnie schamieniu.
ktére przejawia sie w calem ich nastawieniu nietylko
do probleméw dnia powszedniego, ale i do zagadnien,
zwigzanych ze sztuka i nauka. Ped do uproszczenia
sobie drogi zyciowej kosztem odrzucenia najisfotniej-
sych zasad dobrych obyczajow jest jednem z ogniw
w tancuchu tych fatalnych przemian. A jak sig¢ to
wszystko uzewnetrznia ,na codzien?" Kto$, kto chce
zy¢ tatwo i wygodnie, dochodzi do wniosku, ze tylko
zupetna swoboda postgpowania moze mu takie zycie
udostepni¢. Nie krepuje sie nikim i niczem. Co wie-
cej, zatraca z czasem zdolno$¢ krytycznego spojrzenia
na swe czyny. A wdéwczas? — wowczas nawet w drob-
nostkach staje sie niewychowanem... zwierzgtkiem.

Smietnisko na obrusie — nerwy? roztargnienie? Nie!
Poprostu zte wychowanie.

Ona ma chyba goraczke i przez to spieczone wargi?
: Nic podobnego! To jej tick,



Dokoniczenie ze str. 10-tej.
wiedzie. Jest wigc troche zgorzkniaty, a jego
zona jeszcze wigcej. Prébujemy sie czasem

spotykaé¢, ale sie to nigdy nie udaje. | to
wszystko...

— Tak to wszystko.

— Czy pan... nigdy nie miat zamiaru sie
ozenic¢?

— Nie. Lecz kilka razy sadzitem, ze maégt-
bym zosta¢ ozenionym. Wszystkie kobiety,

ktoére chciatbym pos$lubi¢, byty juz zamezne.
— Ach, czy to przeszkoda?
— Czasem. Jest wiele kobiet,
bi wrolg swych mezéw.

ktore w gte-

Minat tydzien od kiedy Filip przyjechat do

Saint Bragard. Dostat list od Marji Klaudji:
,Alez Filipie, Filipie! Céz ci przyszto na
my$l w~rybra¢ sig w tego rodzaju podréz?

Wyjecha¢ do Saint Bragard teraz, kiedy nie
spotkasz tam ani jednej kobiety w shortach.
W kazdym razie, méj panie i drogi narze-
czony, pozwo6l sobie przypomnieé¢, ze oficjal-
ny obiad z okazji naszych zareczyn odbedzie
sie w najblizszg $rode 12 bm.“.

— Musze pana pozegna¢ — powiedziat Fi-
lip do Stefana Hourdel — jutro wyjezdzam.

Byli za willag, przed stupami patio, do ktoé-

rego wchodzito sig po gruzach. — Jak na
wszystkich budowach $wiata lezaty tam po-
ttuczone cegly, rozrzucony cement, pobielo-

ne drzewo, puste pudetka z konserw i reszt-
ki skorki z pomaranczy. Co prawda ani $la-
du szlachetnych dekoracyj. Lecz...

— Pan juz wyjezdza? Jakze mi smutno!

— Wzywajg mnie do Paryza!

Filip pokazat list Marji Klaudji, ktory
trzymat w rece. (Pisma Stefan nie moégt po-
znaé, pisma ktdérego nigdy nie widziat, pisma
swej corki).

Pan Hourdel usmiechnat sie.

— Kobieta?

— Co$ wiecej, moja przyszta zona.

— Ach, pan jest zareczony?

— JesteSmy po stowie. Lecz musze jeszcze
prosi¢ ojca o jej reke.

— Ach! Formalnos$¢!
Mineta chwila zanim Filip odpowiedziat:
— Moze... Zdaje mi sie, ze je$li ojciec ko-

cha swa coérke, to powinno to by¢ dla niego

rzeczag bardzo wazng, bardzo wzruszajacg —

jednym z najwigkszych wydarzen w zyciu.
Stefan Hourdel nie odpowiedziat nic. Zda-

wato sie, ze patrzy daleko, na morze. Do-
kota jego ust utworzyty sie dwie gtebokie
bruzdy.

— ...sprawg, ktoérej nie powinno sie ojca
pozbawiac¢... — ciggnat tagodnie Filip.

Pan Hourdel patrzyt w dal, a Filip dodat:

— Nazywa sie Marja Klaudja Laroche-
Grimbert.

Stefan odwrécit sie gwattownie.
cofnat spojrzenia...

Filip nie

Cisza. Ptaki $wiergotaty... cykaty Swier-
szcze, na cegtach dzwieczaty mitotki, na uli-
cy rozmawiaty gtosno jakie$s kobiety, lecz

miedzy dwoma mezczyznami zalegta cisza.

Gileboka, petna cisza.

— Czy pan — zaczat Stefan Hourdel wa-
hajagcym sie gtosem, nie zwazajac na to, ze
pytanie nie taczyto si¢ z rozmowa, — czy
pan przyjechat do Saint Bragard... w spra-
wie letniska?

— Nie — odrzekt Filip —
zobaczy¢ kogo$... i widziatem.

— Ach! powiedziat pan Hourdel gieboko.

| znéw zalegta cisza ponad stukiem mto-
tka, Swiergotaniem ptakéw, rozmowag kobiet
i cykaniem $wierszcza.

— Sktadam panu najlepsze zyczenia z o-
kazji tego matzenstwa. Jestem pewny, tik
jestem pewny, Zze pan da tej miodej dziew
czynie szczedcie.

Filip u$miechnat sie zadowolony z tego,
zadowolny z pana Hourdel. Zadowolony.
Lecz tylko sig uktonit. Batl si¢ powiedziec¢
stowo za duzo.

Teraz i jeden i drugi odwrdcit gtowe.

Uczynili kilka krokéw, wiymoéwili dwa czy
trzy zdania.

— Musze sie juz z panem pozegnha¢ — po-
wiedziat Filip. -

— Lecz,.,, czy bede miatl przyjemnoé¢ zo-
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przyjechatem

baczy¢ pana jeszcze kiedys$?

— Moze nigdy!... Nie sadze, zebym iu przy-
jechat po $lubie... MyS$le, iz lepiej bedzie tu-
taj nie przyjezdzaé... ze tutejszy klimat wpty-
natby przygnebiajaco na mojg narzeczona.

— Ach tak... Istotnie ma pan racje... trze-
ba mys$le¢ przedewszystkiem o niej.

Przybyli do bramy. Filip wyciagnat reke.
Pan Hourdel uscisnagt ja mocno. Wszystkie
stowa, ktére padty miedzy nimi byty tak pro-
ste. Pozostato tylko jedno, jeszcze prostsze:

— Dzigkuje panu! — powiedziat ojciec
Marji Klaudji.

(Dokonczenie ze str. 1l-tej).

Albo tez czcigodna wdowa napisze:

— Pokéj komfortowy, $licznie umeblowa-
ny, do wynajecia od zaraz.

A czyta¢ nalezy:

— Graciarnia w czterech brudnych
nach u starej jedzy...

Tych kilka przyktadéw objasni nas, ze nie-
tylko niestusznie rozreklamowany pod tym
wzgledem jezyk angielski, ale takze i nasz
rodzimy jezyk polski posiada wiele niespo-
dzianek dla niezbyt biegle wtadajacego tym
jezykiem.

Sg rézne zalecenia, jak nalezy, og6lnie bio-
rac, wymawia¢ stowa angielskie. Do najpo-
pularniejszych sposobéw nalezy wtozenie do
ust gorgcego kartofla i méwienie dos¢ szyb-
ko po niemiecku. Wtedy ,wyjdzie", jakby$-
my moéwili po angielsku. Jest to zreszta spo-
s6b Vlasty Buriana, zastosowany w jednym
z jego filméw. Nawiasem moéwigc obecnie ro-
dacy p. Buriana kladg do ust wogédle tylko
gorace kartofle i muszag mys$le¢ po niemiec-
ku — <co oczywiscie nie brzmi bynajmniej
po angielska...

Na opactwie Westminsterskiem w Londy-
nie widnieje wspaniaty, stynny zegar, zwany
.Big Ben“.

Podgbno w Tel Aviviie ma by¢ niebawem
zawieszona jego kopja. Ten nowy zegar ma
otrzymaé¢ nazwe — ,Big Beniek".

Na pétnoc od rdzennych Anglikéw mie-
szkaja Szkoci. Szkotom w Polsce najbardziej
podobatoby sie PKO.

Szkoci sg bowiem niestychanie oszczedni.
Nawet najbardziej lekkomys$iny i samowolny
Szkot — liczy sig z groszem...

Opowiadaja, ze pewnego mtodego
napadli bandyci.

— Pienigdze, albo zycie! —
szy zbojca.

Co miat uczyni¢ biedny Szkocina? Oddat
pienigdze. Zaptakany Wréci! do domu.

— Go sie stato? — pyta go ojciec.

— Napadli mnie bandyci, tato. Postawili
mi ultimatum: pienigdze, albo zycie. Odda-
tem im wszystko, co miatem przy sobie —
pie¢ penséow!

Stary Szkot skrzywit sie z niesmakiem.

— Ty zawsze musisz przeptaci¢, lekko-
mysiny chtopczel...

Na zakohczenie warto zaznajomi¢ sie z Kil-

Scia-

Szkota

krzyknat star-

koma najwazniejszemi zwrotami mowy An
glikow. A wiec na powitanie mowi sig
zawsze:

— llow do you do? (czytaj: hau du ju du?)
Znaczy to po polsku, mniej wiecej.

— Serwus!

Albo:

— O, cze$¢! Padam do noézek! Stuga pana
radcy!

Albo nawet:

— Ach, dobrze, ze cie spotykam: pozycz
mi dwa funty pod stowem do jutra!

Jak wida¢, mowa angielska jest dos¢

zwiezta.

Gdy sig przemawia, nalezy zacza¢ od stow:

— Ladies and gentiemen! (ledis end dzen-
timen).

Gdy sie przemawia w meskiem koétku,
w ktérem obecny jest takze znakomity brat
mistrza Kiepury, mozna powiedzie¢:

— L adis and genttemen...

PowiedzieliSmy: ,pozycz mi dwa funty"...
Go to znaczy? Ot6z waluta angielskg jest
funt. Funt wazy okoto 25 zitotych.

W Polsce, zeby mie¢ powodzenie, trzeba

mie¢ tut szcze

stopie, to tez im na szersze)
tuta. ale conajmniej’ \cy ,otrzeba nie
— Co kraj — to obyé¢s?ljuntéow.

Warto jeszcze wspomniec,
szg ubrania z oryginalnych ang-mlicy n°’

terjatéw, a gogusie i snobi angielsch nva'
ubrania z materjatbw — bielskich. -0sz3
Prof. PIGEON.

Dokonczenie ze sir. 12-gj.

sie ono w miare tego, jak zwierze zajmuje
wyzsze miejsce w systemie, a poniekad po-
zostaje wielko$¢ w tgacznosci z rozmiarami
ciata danego OTigainizmiu. Podobnie ilo$¢
IprodiUfkoiwatnvch jaj luib wydawanych ‘zy-
wych mitodych maleje w miarge wzrastajacej
organizacji zwierzecia oraz z warunkami za-
pewinialjagcemi nalezyty rozwdéj potomstwu.
Szczeg6lng plodnoscia odznaczajg sie prze-
dewszystkiem te organizmy, ktérych jajka
czy tez potomstwo sa narazone na liczne
niebezpieczenstwo.

Czesito uderza¢ musi fakt, ze zwierzeta
niewielkie wydaja potomstwo bardzo
liczne, podczas gdy zwierzeta duze ograni-

czajg ich liczbe nierzadko tylko do jednego.
Jasnem jednak stanie sie to zjawisko, gdy
zwréci¢ uwage na S$rodowisko, w ktérem
z zaptodnionego jaja Tozwija sie mtody
organizm oraz warunki, ktére ppzwolg na
osiggniecie dojrzatej postaci, podobnej do
rodzicielskiej.

Zwierzeta, ktéore warunkujag pomys$iny
rozwdéj swym miodym i majg stosunkowo
niewielu wrogéw zaigrazajacych ich zyciu
rodzag tych mtodych niewiele, inne za$
wielka iloécig ztozonych jaj ratujg byt
swego gatunku przed catkowita zagtada.

Zwierzeta, ktére zapewniajag pomysSiny
rozwdéj swym mitodym, czesto tak wiele u-
cziucia wktadaja w swe obowigzki macie-
rzynskie i moéwilagc po ludzku — posrwiigce-
miiat ze nieraz zawstydzi¢ mogg nawet
cztowieka. Hr Z. M.
Dokonczenie ze str 15-€j.
wodzeniem: ogréd zimowy. Na estradzie,
otoczonej zwartym kregiem stolikéw, jaka$
wybitnie nie-wtoska para szaleje w rytmie

nie-wloskiego stepTi, nucac od czasu do cza-
su angielskie przeboje akcentem ,made in
Broadway". Przy stolikach wytworne, roz-
bawione towarzystwo. Po chwili, w obje-
ciach barwnych reflektoréw, przy diwie-
kach znakomitego jazzu, pary splecione
ciasnym usciskiem zapominajg, ze wokot
odbywa sie przeglad sit, wykuwanych
w twardym rytmie pracy, ze moze pod ich
stopami poéinadzy robotnicy monotonnie
bija oskardami w weglowe bryty. Rte¢ wto-
ska?... dobrze. Aluminjum metalem przy-
sztosci?... zgoda. Ale teraz taniczymy, teraz
nie chcemy wiedzie¢ o niczem innem, nie
chcemy stysze¢ gtosu, ktéry cicho brzeczy
poprzez zapore jazzu. Glos dochodzi z gi-
gantofonu. Jest twardy, butny | moéwi: *Kor-
sykanie sg niewolnikami Francuzéw. Sa ba-
slardami Francji. Zawsze na szarym koncu,
gdy chodzi o prawo do pracy, prawo do zy-

cia na kontynencie. Tylko niecni regenaci,
jak Pietri, Campinchi, Dominici, alias Do-
minigue, ktérzy na kazdym kroku ptaszcza

sie, akcentujac swag wierno$¢ i przywigzanie
,a la France", tylko oni dochodzg do ma-

jatku i zaszczytéw. Ale nadejdzie dzien,
w ktéorym bedziemy mogli powiedzie¢ na-
szym braciom =z Korsyki: ,0to niesiemy

wam wolnos$¢

Gtos umilkt. Na jednym 2z pawilonéw ja-
rzy sige napis: La vittoria non e un punto di
partenza". Sitowa Ducego: zwyciestwo nie
jest punktem koncowym — jest ono punk-
tem wyjécia.

O ile podrézy premjera Daladiera gazety
witoskie poswiecity stosunkowo niewiele
miejsca, to dzi§, w przeddzien przyjazdu
Chamberlaina do Rzymu, pisma peine sa
rozwazan na leinat tej wizyty. Jedno jest
pewne: Wtosi wiele sig po niej spodziewajg.
A raczej po Mussolinim, ktéry ,ma zawsze
racje"... — Zobaczymy! Juljusz Manber.
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Spojrzat na mnie, jakby zobaczyt du-
cha, gdyz nie wspomniat przeciez ani sto-
wem o celu swej wizyty. Gdy bez stowa! po-
tozyt na stole pocztéwke, pisang kobiecem
pismem, stwierdzitem, ze trafitem w sedno.
Ten mtody cztowiek byt po uszy zakochany,

rézne jednak przeszkody i watpliwosci
wzbudzity w jego duszy cigezkg walke. Za-
réwno rozsadek, jak i serce pociggaty go

ku matzenstwu, a jedynie obawa przed roz-
czarowaniem wstrzymywata go przed tym
krukiem.

Gdy mu zakomunikowatem to, co widze
w pismie, oswiadczyt mi:

— Ma pan zupetng racje, gdyz lak jest na-
prawde. Nie wiem, co mam robi¢, dlatego
tez przyszedtem po rade do pana. Od pana
zalezy moja przysztos¢. ®

Badajgc pismo jego ukochanej, os$wiad-
czytem mu. $miejac sie:

%. b jf°

e/Ln'lhn"

Prébka pisma kobiety, ktéra wyszta za
maz za falszywego dyrektora hotelu.

— Dziekuje panu za zaufanie, ale cokol-
wiekbym panu powiedziat, to i tak jak wi-
dze z pisma ozeni si¢ pan z tg dziewczyng.
Wybér panski jest zupetnie trafny i nie. be-
dzie pan tego zatowal, gdyz osoba, o ktérg
chodzi, jest cztowiekiem dobrym, uczciwym
i moze jej pan zawierzy¢ swoje zycie. A je-
zeli sie myle —e zakoriczytem —m moze pan
do mnie znéw przyjs¢ po pewnym .czasie,
a Schenmann zaptaci skarge rozwodow's.
Nie boje sie jednak o to, poniewaz to nigdy
nie nastapi.

Oczy mitodego cztowieka pataty radoscia,
gdyz wzmocnitem jego dycyzje, ktéra daw-
no juz w nim kietkowata.

iPrzez wiele lat nie styszatem o tem mat-
zenstwie ani stowa i nie wiedziatem, czy be-
dzie szczesliwe jak sie tego spodziewatem.

W kazdym jednak razie nie kazano mi pta-
ci¢ kosztow rozwodu! Pewnego dnia, gdy
znowu znalaztem si¢ w tem miescie, spro-
wadzony mojemi odczytami, otrzymatem
nastepujace pismo:

,Korzystam 1z przyjemnoscig z panskiej
obecnosci w Morawskiej Ostrawie, aby ta
droga wyrazi¢ panu moje serdeczne podzig-
kowanie. Zapewne nie przypomina sobie pan
nic konkretnego, czytajac méj list: przed
I-ma laty wskazat mi pan w niezwykle trud-
nej sytuacji wtasciwag droge, ktérg obratem
i znalaztem na niej tylko dobre i mite rze-
czy. Dziewczyna, ktérej cechy charakteru
okreslit pan tak trafnie z jej pisma, opisu-
jac réwniez jej zewnegtrzny wyglad w sposéb
nieomal proroczy, jest od dwéch i pol lat
moja zonag. Zyjemy bardzo szcze$liwie, to
tez moja wdzigcznoé¢ dla pana jest szczera
i gteboka".

Nie kazdemu sie jednak zdarza, ze w wta-
Sciwej chwili otrzyma odpowiednig wska-
zo6wke, ktéra wskaze mu kierunek, w kt6-
rym nalezy mu péjs¢ w przysztosci.
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byto, po-
uwazajac
te pozba-

MALZENSTWO i

Kazde $rodowisko, jakieby nie
siada swoje sipoteczne przesady,
sie za lepsze od innych. Przesady
wiajg nas czesto znajomos$ci lub przyjazni
z ludZmi wartosciowymi, 'nie nalezacymi
do naszej sfery. A ilez dramatéw rodzin-
nych. ilez rozwodéw i réznego rodzaju nie-
porozumien rozegrato sig na tem tle!

W sposéb niezwykle ciekawy, cho¢ jak
zwykle swoisty, omawiat te rzeczy wielki
kpiarz Bernard Shaw w swojej ‘' ksigzce
.Misalliaince". Jak przekona¢ ludzi, ze przy-
nalezno$¢ do pewnej sfery nie decyduje je-
szcze o wartosci cztowieka i ze czegsto, prze-
ciwnie mimo tej spotecznej ,wady“, dana
osoba moze by¢ bardzo warto$ciowa i wnies$¢
do rodziny nie chcacej jej przyja¢ wieksze
walory, niz ona sama posiada? Pozytywnie
moze o tem zdecydowaé¢ jedynie grafologja,
wzglednie psychografologja.

W pewnem goérno$lgskiem miescie mie-
szkat zamozny kupiec E. A., ktérego Syn,
student uniwersytetu utrzymywat przyjazne
stosunki z pewng aktorka. Oczywiscie, ze ta
znajomo$¢ byta dla ojca wysoce niepozada-
na, a chociaz aktorki, ani on, ani jego zona
nie widzieli nigdy ma oczy, to jednak nie
mogli sobie wyobrazi¢, aby zona ich syna
miata pochodzi¢ ze sfery ,komedjantéow".
Podczas gdy mtodzi ludzie zamieniali pto-
mienne listy, zapewniajagc o swej mito-
$ci, a aktorka mimo licznych préb i pracy
scenicznej nie omieszkata nigdy dodawaé¢ otu-
chy swemu przyjacielowi przed zdaniem e-
gzaminéw, podtrzymujac w nim w ten spo-
s6b ambicje, stosunki miedzy rodzicami stu-
denta, a nim samym coraz.bardziej si¢ po-
garszaty. Mtody cztowiek wyobrazat sobie,
ze uzyskawszy doktorat, zamieszka w du-
zem miescie, gdyz na prowincji obawiat sie
wptywu swych rodzicéw, w ozem oczywiscie
podtrzymywata go jego przyjaciotka. Mat-
zenstwo miato uwienczyé ich mitos¢.

Ojciec widzac, ze wszelka perswazja po-
zostaje u jego syna bez skutku, zwrbéci! sie
wkorficu do mnie, o ktérym dosy¢ duzo sty-
szat, z prosba, abym obejrzawszy pismo ar-
tystki powiedziat mu co$ o jej charakterze
i o wpltywie jej na losy syna. Wobec tego,
ze duzo wtedy podrézowatem, nigdy nie mo-
gto dojs¢ do naszego spotkania. Wkoricu
dnia 30 grudnia 1930 r. przyjechat do mnie
do Berlina, przedktadajgc mi prébke pisma
swego syna i jego przyjaciotki. Poza tem
sam skreslit kilka stéw: ,Syn moéj zamierza
ozeni¢ sie ze swojg przyjaciotka. Jestem sta-
nowczo przeciwny temu matzenstwu i chciat-
bym sie od pana dowiedzie¢, czy mam w
dalszym ciggu pozosta¢ przy mej decyzji".

Potem przejrzatem pismo artystki, pocho-
dzace z przed kilku lat, a skredlone po proé-
bie scenicznej, w zmeczeniu i zniechegceniu
nastepujacem po duzym wysitku. Pismo to
zdradzato tak szlachetny i porzadny charak-
ter autorki, ze bez namystu os$wiadczytem
mojemu Kklientowi:

— Moze pan pogratulowaé¢ swojemu sy-
nowi, ze wyszukat sobie takg kandydatke na
zone, a sobie samemu, ze bedzie miat pan
tak wartosciowa synowa.

W dalszej rozmowie miatem sposobnosé,
dowiedziawszy sie réznych szczeg6téow, po-

twierdzi¢ jeszcze tylko moje pierwsze wraze-
nie, ale musiatem sobie zada¢ duzo trudu,
zanim mo6j klient zdotat zrezygnowaé ze
swojego punktu widzenia. Mito$¢ swego syna
do artystki uwazat za przelotne ,zadurzenie
sie", nie wierzgc w trwato$¢ zwigzku. Wkon-
cu jednak, przekonany mojemi stowami,
skreslit nastepujace zdanie: ,Przypominam
sobie stowa mojego syna: Jedyna osoba, kt6-
ra moze mnie przekonaé¢, jest Schermann.
Czegsto podkreslatem, ze ani ja ani moja zona
nie przyjmiemy artystki jako naszej syno-
wej. Dopiero po rozmowie z p. Scherman-
nem, ktéra uczynita na mnie wielkie wraze-
nie, dowiedziatem sig, ze sprzeciw moj prze-
ciwko matzernstwu mego syna bytby réwno-
znaczny z utraceniem jego, to tez oSwiadczy-
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tem Schermannowi, sie na mat-
zenstwo.

W ten spos6b analiza pisma zdotata prze-
kona¢ cztowieka, ktéry nie dat sie odwies¢
od swych spotecznych przesgdéw nawet pros$-
bg rodzonego syna.

* * *

ze zgodze

Zdarza sige zwykle, ze ludzie, ktérym sie
dobrze powodzi, nie zwracajag uwagi ha
ostrzezenia i dobre rady. Sa przekonani, ze
sytuacja ich nigdy si¢ nie moze zmieni¢.

W r. 1926, gdy mieszkatem w Wiedniu,
zjawia sig u mnie céorka pewnego fabrykan-
ta p. A. B. w towarzystwie swojej przyjaciot-
ki, ktérg znatem od kilku lat. Panna B. za-
mierzata wkrétce wyjs¢é zamaz: zakochata sie
w pewnym mitodym, eleganckim cztowieku,
ktéry przedstawit sie¢ jako dyrektor hotelu
w Barcelonie i, dzigki wielkiej zdolno$ci nar-
ratorskiej, przedstawit jej przyszto$¢ w naj-
bardziej r6zowych barwach. Wszystko razem
spowodowato mtodg osobe, ze marzyta jedy-
nie o po$lubieniu dyrektora hotelu w Bar-
celonie.

Gdy zobaczytem pismo narzeczonego, krzy-
knagtem nieomal z wrazenia.

— Co pani chce zrobi¢ najlepszego? —
zawotatem. Chce pani za tego cztowieka
wyjs¢ zamagz? Jezeli on twierdzi, ze jest
dyrektorem hotelu w Barcelonie, to pismo
jego wykazuje, ze nie jest nawet portjerem.
Jest to cztowiek, ktéry mysli jedynie o pani
pienigdzach, pani sama jest mu zupeinie
obojetna. Chce jaknajpredzej zabra¢ pani
posag i zaptaci¢ swoje diugi, temwiecej, ze
wierzyciele siedzg mu na karku. Napewno
stara sig¢, aby $lub odbyt sie jaknajpredzej.
Cziowiek ten nie po raz pierwszy sige zeni:
niewiadomo, ile juz kobiet unieszczeS$liwit.
Nie moge pani dosy¢ energicznie ostrzec
przed tym cztowiekiem. Unieszczes$tiwi on
nietylko panig, ale tez rodzicow jej.

Panna B. siedziata jak skamieniata: ner-
wowym ruchem wycierata sobie tzy z oczu.
Musi sie pan myli¢, panie Schermann —
rzekta wkoncu, nie moge tego wszystkiego,
co pan mi powiedziat, przypuszcza¢ o moim
narzeczonym.

Nastepnego dnia zjawit si¢ u mnie ojciec
przysztej ofiary, pan A. B. Byl tem, co usty-
szat od swojej coérki, niezwykle wzburzony.
Przybyt do mnie, aby znalez¢ rade, jak ma
postgpi¢, temwigcej, ze co6rka os$wiadczyta,
iz nie moze rozsta¢ sie ze swym narzeczo-
nym, a zerwanie jej matrymonjalnych pro-
jektow réwnatoby sie Smierci. Wobec tego
nie pozostato mi nic inego, jak doradzi¢ pa-
nu B, aby starat si¢ doprowadzi¢ do jakie-
go$ kompromisu, nie dajac przysztemu zie-
ciowi posagu swej co6rki do reki. Miat sie
z nim wugodzi¢ w tym duchu, ze posag zto-
zony bedzie na nazwisko jego corki, i zosta-
nie wyptacony dopiero po trzech latach
szczes$Sliwego matzenstwa.

Niestety, nie poszty osoby zainteresowane
za mojg radg i w osiem lat pézniej, dnia
12 grudnia 1934 otrzymatem podczas mego

pobytu w Pradze list od panny B, ktéra
w tym czasie zdotata juz wyjsé¢ zamaz za
domniemanego dyrektora hotelu. List ten

brzmiat nastepujco:

,Niech pan si¢ na mnie nie gniewa za mo-
je natrectwo, ze znowu pana prosze o spot-
kanie. Gdy bytam jeszcze zupeinie mtoda
i glupia dziewczyna przepowiedziat mi pan
rzeczy, ktére sprawdzity si¢ w petni. Dzi$,
gdy jestem zupeinie biedng, chciatabym pana
znowu prosi¢ o rade. Nie mam zresztg od-
wagi prosi¢ pana jeszcze o bilet wstepu na
jego odczyt".

W trzy dni po6zniej ofiara lekkomys$Sinego
matzenstwa odwiedzita mnie w hotelu. Pod-
czas swej wizyty napisata kartke, w ktdérej
skredlita swoje przykre dzieje. Brzmiata ona
nastepujaco:

LW r. 1926 chciatam koniecznie wyj$¢ za-
maz za cztowieka, ktoéry podawat sie za dy-
rektora hotelu w Barcelonie. Gdy pokazatam
panu jego pismo by}t pan poprostu przerazo-
ny, niestety nie posztam za jego rada, co
mnie drogo kosztowato. Gdy przybytam

z moim mezem do Barcelony, okazato sig,
ze mnie niecnie okitamat i nie byt wogdle
zadnym dyrektorem. Nastepnie mieszkalis-
my w bardzo cigzkich warunkach w Chem-
nitz az do 13 pazdziernika 1932. Predko upo-
rat sie z moim posagiem, a nastepnie ulotnit
sie, nie pozostawiajac zadnej o sobie wiado-
mosci. Jak., styszatam, ozenit sie ponownie
w Las Palmas, chociaz ze mna nie byt wca-
le rozwiedziony".

Na chwile przerwata pisanie, tak bardzo
byta wstrzasnieta wspomnieniem swych
przejs¢, gdy sie jednak uspokoita, dopisata
jeszcze nastepujace stowa: ,Jestem poprostu
zrozpaczona, tak, ze chetnie pozbawitabym
sie zycia. Skoro pan jednak jest zdania, ze
przetrzymam mojg tragedje, nabratam do
zycia zaufania i porzucam mys$l o samobdj-
stwie".

Na podstawie jej pisma mogtem naprawde
wyrazi¢ moje przekonanie, ze osoba ta nie
zginie: mato widziatem ludzi, ktérzyby po-
siadali tyle sity moralnej i ktérzy po takich
przejsciach nie byliby sie zatamali. Ludzie
tacy nie ging w zyciu i postradawszy jedno
oparcie, zarzucaja kotwice znéw w innem
miejscu* dazac do szczescia i stonca.

* * *

Podczas mego pobytu w Karlsbadzie od-
wiedzit mnie pewien mezczyzna w $iednim
wieku i os$wiadczyt, ze wobec $mierci jego
zony, ktéra nastgpita kilka lat temu, zamie-
rza za$lubi¢ jednag starszg panne, uwazajac
ja za wymarzong towarzyszke zycia. Dodat,
ze kocha ona jego troje dzieci, jak rodzona
matka, chciatby jednak ustysze¢ moje zdanie,
czy matzenstwo to bedzie szczeSliwe.

Poproszony o prébke pisma, skreslit na-
stepujace stowa: ,Kobiete, ktérg zamierzam
pos$lubi¢, znam od roku. Czy nadaje sie ona
na moja zone?"

Otrzymawszy od niego réwniez prébke pi-
sma osoby wchodzacej w gre, powiedziatem
mojemu go$ciowi co nastepuje:

— Zachowywat si¢ pan wobec swej wy-
branej zawsze jak niezwykle czuty zakocha-
ny i sam sie pan dziwi, ze si¢ z nig jeszcze
nie ozenit, temwiegcej, ze si¢ oboje Swietnie
do siebie nadajecie. Zaréwno dla pana, jak
i dla panskich dzieci bytoby wielkiem szcze-

Sciem, gdyby zgodzita sie zosta¢ panska zo-
ng. Pismo jej jednak wykazuje dobitnie, ze
bedzie ona musiata przejs¢ bardzo ciezka
walke, zanim zgodzi sie na panskag propo-

zycje. W pewnej chwili zerwie z panem zu-
petnie kontakt i odwiadczy panu, ze matzen-
stwo nie wchodzi tutaj zupetnie w gre. Gdy
pan sie ja zapyta o powody, nie da panu
zadnej odpowiedzi, kryje w sobie bowiem
pewng drobng tajemnice, ktérej nie bedzie
chciata panu wyjawi¢. Jestem jednak prze-
konany, ze po pewnym czasie znowu sig
z panem spotka i gdy nadarzy sie odpowied-
nia sposobnos$¢, gdy dzieci beda nieobecne,
pana odwiedzi, zdejmie wobec niego buciki
i ponczochy i pokaze panu, ze u lewej nogi
posiada dwa znieksztatcone palce. Do tego
czasu ukrywac¢ jednak bedzie swoje mate ka-
lectwo, gdyz nie jest pewna, czy pan sie z nig
ozeni, dowiedziawszy sie o niem.

M6j klient byt tak wyprowadzony z réwno-
wagi, ze przez chwile szukat za wtasciwemi
stowami. Wkoncu rzekt:

—- To, co pan moéwi, rozegrato sie wtasdnie
kilka dni temu. Od roku byliSmy zareczeni,
az w kilka tygodni po zargczynach otrzyma-
tem od niej kosza. Po mniej wigcej 3/4 roku,
tj. tydzien temu zjawita sie u mnie, oSwiad-
czajac, ze musi sie przede mng wyttumaczy¢
ze swego postgpowania i zdejmujac bucik
i ponczoche pokazata mi swoje znieksztatco-
ne palce u lewej nogi. Dodata, ze obawiata
sie swego czasu, abym nie zrazit sig¢ tem ka-
lectwem i dopiero teraz mogta si¢ zdecydo-
waé na wyjawienie mi swego sekretu.

Podczas, gdy to mowit, rysowatem na ka-
watku papieru lewg noge kandydatki na zo-
ne z znieksztatconymi palcami. Pod rysun-
kiem napisat moéj klient:

(dna dalszy nastawi).
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Fot. dr. Wactaw Szperber.
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Z ,srebrnej sali“ dolatywaty gtosy hata-
Sliwie bawigcych sie gosci, Kktérzy starali
sie zapewne zagituszy¢ muzyke radjowg. Od
czasu do czasu dolatywat stuk kul bilardo-
wych, puszczanych w ruch przez dwéch mi-

strzéw szlachetnej gry pana Wicka i pana
Normana. Byli to stali bywalcy ,Arizony":
bez nich nie miataby tego charakteru jaki

uczynit ja znang w catej dzielnicy. Pan W i-
cek byt znany w catej Europie: by}t obrot-
ny, zarabial niezle, byt szarmancki wobec
dam, nie lubiat wylewa¢ za koinierz a opo-

wiadat jak urodzony literat. Podobno miat
kiedy$, kilka lat temu, duzy majatek zaro-
biony na wyscigach, ktéry pozwolit mu

zwiedzi¢ wszystkie stolice Europy a nawet
wybra¢ sie do Nowego Jorku. Oczywiscie
wnet skonczyly sige pieniadze | marnotraw-
ny syn, nabywszy wiele dos$wiadczen, ku-
piwszy pare pierwszorzednych garnituréw,
paczke wspaniatych krawatéw londynskich
i neseser ze skoéry bawolej, londynhskiego
réwniez wyrobu, znalazt sig¢ znéw na bru-
ku Warszawy.

Ale stawa jego bytla zrobiona:
tworny choé¢ nieco juz ,sptowiaty", zawsze
umiejagcy odparowac¢ kazde ztoSliwe ludzkie
stowo zwrotem réwnie dowcipnym jak wie
koswiatowym, pozostat pan Wicek dla Kil-
kunastu ulic otaczajgcych ,Arizone wiel-
kim cztowiekiem, ktéry miat w zyciu swe
wspaniate chwile. Patrzano na mego jalc na
wieznia $w. Heleny lub inng upadta wiel-

zZawsze WwWYy-

cieszyt sie Nor
choc mowit

rodzajem stawy
man. Byt podobno Niemcem,
po polsku jak rodowity Polak a Pozate"
twierdzono, ze jest baronem. On sam

zwierzat si¢ z swych osobistych i me
przeczyt ani nie potakiwat krazycym o

pogtoskom. Faktem jednak byto, ze i orma
przyjmowat u siebie w swym numerze hote-
lowym bardzo wytworne towarzystwo prz>
bywajgce zdaleka, $wietnie ubrane, jezdza-
ce autami i wog6le nie majagce mc wspélne-
go ani z ,Arizona" ani okoliczng nedzg.
Pytany o swoéj zawéd Norman lekcewazaco
odpowiadat, ze przeprowadza wigksze trans-
akcje handlowe z zagranica, zna caty $wiat,
ma wszedzie przyjaciéot a w Warszawie mie-
szka tylko dlatego, ze przezyt wtem mie-
Scie kilka romantycznych przygéd, ktérych
wspomnienie na zawsze utkwito w jego pa

Innym

spraw

mieci. s .
Zreszta niewiele bylo potrzeba mieszkan-
com hotelu ,Arizona" aby zaspokoi¢ ich cie-
kawos$¢: wychodzili z bardzo stusznego za-
tozenia, ze kazdy cztowiek ina prawo do zy-
cia kazdy ma jakie$ sprawki mniej lub wie-
cej niemite, o ktérych chciatby zamilczec
lub zapomnieé¢, a cata sztuka zycia polega
na tem, aby sobie wzajemnie nie utrudniac¢
egzystencji. A pozatem tgczyta ich wspélna
solidarno$¢ wobec tak zw. praworzgdnego,
zorganizowanego w ksiggach sadowych i
ksiegach adresowych $wiata, ktéry ciagle
we wszystko chciat wglada¢, przysytat swych
szpicli, komisarzy, wywiadowcéw i o wszyst-
ko pytat. Te wtracanie sige ,sfer miarodaj-
nych" w postaci komisarza policji, urzedni-
ka od podatkéw i kilku innych, uwazali
.arizonczycy" za nahalnos$¢, i odnosili sie

do nich z niektamang niechecia.

Podczas gdy w pierwszym pokoju a ra-
czej sali jak go szumnie nazywal gospo-
darz — Alfred Tombalinski, z zawodu akro-

bata cyrkowy, w wolnych chwilach od zaje¢
hotelowych dekadencki poeta a pozatem maz
energicznej pani Wilfrydy, bytej woltyzerki
berlinskiego cyrku, — Kkilku statych gosci
zabawiato sie gaweda i bilardem lub stucha-
niem koncertu popotudniowego w radjo, sa-
la pierwsza stroita sie na wiecz6r. State, od
miesigcy niezmieniane girlandy zrobione
z sztucznych kwiatéw, lampionéw i réznych
Swiecidetek, liczne choragiewki reprezentu-
jace wszystkie kraje Swiata, z czesto powta-
rzajaca sie Choragiewka angielska, tworzyty
typowy nastréj dla trzeciorzednego hoteliku
stolicy, ktéry harmonizowat idealnie z sa-
ma nazwg hotelu i kawiarni. Nazw ,Arizo-

.pochodzenie i

na" wymysSlita $cisle biorgc pani Wilfryda:
taczyta sie ona z wspomnieniem o pewnym
Amerykaninie, kléry przez kilka lat byt jej
przyjacielem, w czasach kiedy byta piekna
i mtoda a po dzien dzisiejszy zachowl!ata dla
niej jakas$ oryginalnoé¢, powab i diwigcz-
noé¢, jakiej nie znalazty w Zzadnem innem
stowie. Cho¢ doktadnie nie wiedziata gdzie
lezy Arizona, pani Wilfryda wyczuwata
w tej nazwie dZwiek ztota, przypominato jej
ono wielki $wiat, wesote zycie, mtodos¢, za-
pat do zycia i wiele innych dobrych rzeczy.
Gdy wiec po diugich niepowodzeniach wy-
ladowata z mezem, zaslubionym wedtug
wszelkich przepiséw w kodciele i w urzedzie
stanu cywilnego, w Warszawie i mogta za
pozyczone pienigdze kupi¢ bankrutujgcy
hotelik, pierwsza jej mys$l byla aby swej
nowej siedzibie nada¢ imie ,Arizona". | tak
tez pozostato. Sugestja, ktérej ulegata przez
wiele lat pani Wilfryda przeszta tez na go-
$ci hotelu i niejeden z nich z pewng dumga
moéwit, ze w tym witasnie hoteliku odnajmu-
je pokoj.

Przygodna $piewaczka, ktéra zredukowa-
na w jednym =z dancingéw, mieszkata od
diuzszego czasu w hotelu zapominajgc kon-
sekwentnie ptaci¢ za pok6j na pierwszego,
miata tegoz wieczoru wystgpi¢ w gtownej

sali. Swym $piewem, ktéry jak twierdzita,
miat wielu zwolennikéw ws$réd sfer arty-
stycznych stolicy, miata ptaci¢ za pokdj
i utrzymanie. Chociaz Tombalinski nie bar-

dzo wierzyt w jej zdolnosci, to jednak uwa-

zat, ze bedzie to bezwzglednie niebywata
atrakcja, gdyz na przedmiesSciu nie miat
w' tym kierunku zadnej konkurencji. Gdy

sie jeszcze doda, ze $piewaczka, pigkna bru-
netka Dora Dorng, o w-ygladzie zdetronizo-
wanej krélowej, byta rowniez fordanserka,
lokal ,Arizony" moégt naprawde liczy¢é na
powmdzenie. | rzeczywiscie w tej Dorze
Dorne byto co$ wielkopanskiego: zgadzali
sie na to wszyscy, ktérzy ja znali, a sam
Tombalinski moéwigc o niej, niedopowiadat
czasem zdania, by wzbudzi¢ w swych go-
Sciach tem wieksze zainteresowanie. Gdy-
by nie wiedziat, ze w wykazie osobistym
Dorne zapisana byta jako ,Dorota Durna"
bytby moze sam uwierzyt w jej francuskie
romantyczng przesztos¢.
Dorota nalezata do tych istot, ktérych
historja zaczyna si¢ od wielkiego rozczaro-

wania, przechodzi przez krétki okres sza-
lenstw', zapomnienia, zabaw, mitosci, by
znéw dojsé do punktu, z ktérego wyszia.

Pochodzita podobno z ,porzadnej" rodziny,
i jako dorastajgca dziewxzyna chodzita do
jakiej$ szkoty uczac sie nawet taciny i lite-
ratury. Przyszta jednak chwila kiedy mate
miasteczko, w ktérem wzrosta, stato sie dla
niej za ciasne, zbyt nudne i wtedy porzu-
ciwszy rodzine uciekta w dalekg, niepewmag
dal. Ucieczka odbyta sie kolejg, za kilka
pozyczonych od syna miejscowego apteka-
rza ztotych, a gdy wylagdowata wkoncu
w duzem mies$cie powtdérzyto sie to, co za-
wrze zdarza sig w powiesciach: musiata sie
uczepi¢ taski i opieki pierwszego lepszego
napotkanego cztowieka i brna¢ dalej w roli
lekkomy$linej, szukajgcej przygéd dziewczy-

ny, ktéra ,chciata poznaé¢ zycie".
Przez jeden z niezliczonych przypadkéw
jakie rzadza zyciem ludzkiem Dorota Dor-

ne dostata sig do ,Arizony". Hotel poznata
bedac przez pewien czas przyjaciotkag pew-
nego zredukowanego urzednika, ktéry wy-
czerpawszy swe fundusze mieszkat w' hote-

liku. Urzednik byt naprawde jedynag mito-
$cig Doroty: uwazata go za cztowieka bar-
dzo madrego, szlachetnego i prawdziwego
opiekuna. Niestety najlepszy nawet opiekun
porzuca swej pieczy oddang przez los dziew-
czyne, gdy dostanie w innem mieécie po-
sade. Uczynit to tez przyjaciel Doroty, i pe-
wnego razu odpowiedziano jej. ze wkjechat
dwa dni temu w niewiadomym kierunku,
pozostawiajagc dla niej list.

Od tego czasu ,Arizona" stata sie dla Do-
roty Dorne¢ miejscem, do ktérego powracata
jak zbrodniarz na miejsce czynu, chcgc od-
Swiezy¢ swe biedne, jedyne w jej zyciu mi-
te wspomnienia. Ponury, brudny * hotelik
stat sig dla niej krolestwlem z bajki: prze-
zycia jej stawaly sie w miare ich czasowe-
go oddalania coraz hardziej ciekawe, nad-
zwyczajne, kazde stow'o ukochanego nabie-
rato specjalnego znaczenia a jego postac
poczeta przypominaé mitycznych bohateréow.

Naiwna dziewczyna doszta wkonhcu do
przekonania, ze najlepiejby byto, gdyby ho-
telu ,Arizona" wogoéle juz nie opuscita. Te-
goz samego zdania, choé¢ z nieco innego
punktu widzenia byt Tombalinski. Z swych
mitodych lat wyniést on pewng znajomos$¢
duszy a co wigcej urody kobiecej, i wiedziat,
ze Dora, odpowiednio wubrana, umalowana
i uczesana moze by¢ pierwszorzedng atrak-
cja dla jego lokalu. Po wstepnych rozmo-
wach zaproponowat jej posade fordanserki,
ktéorg ona z radoscig przyjeta.

Wkrétce w okolicy gruchneta miedzy ku-
moszkami wiadomos$é, ze w ,Arizonie" zo-
stata zaangazowana znana tancerka francu-
ska, Dora Dorng, ktéra odnosita sukcesy
w Paryzu i Londynie, chwilowo jednak za-
trzymata sie w Warszawie chcac doprowa-
dzi¢ do konca sprawy spadkowe po pew-
nym bogatym przyjacielu, ktéry wtasnie co
umart. Tem wieksze zainteresowanie budzi-
ta oczywiscie u ,ztotej miodziezy" okolicy.
LArizona stata sie wkroétce rendez-vous ele-
ganckiego $wiata Czerniakowa.

Tombalinski spogladat .okiem znawcy na
przygotowania, ktére sale ,Arizony" miaty
uczyni¢ na ten wieczér jeszcze bardziej
wspaniata niz byta zazwyczaj. Mate podjum
dla orkiestry, ,boksy" na dwie do trzech
os6b, zastoniete ciezka kotarg z czerwone-
go pluszu, dodatkowe lampiony, troche
kwiatéw w wazonikach na stotach, wszyst-
ko to razem i kazdy szczeg6t zosobna do-
dawaty sali wyglagdu uroczystego i upodob-
niaty ja do sal trzeciorzednych hoteli, jakie
istniejg na catym Swiecie, pod kazdg sze-
rokoscig geograficzng.

Dora Dorne byta bardzo zdenerwowana
tego dnia, gdyz od sukcesu zalezaty jej pla-
ny na przyszto$s¢. Po wielu przejsciach, kto-
re w pamieci Dory nie tworzyty osobnych
faktow lecz zlewatly sie w jedna' bezksztattng
szarg mase, Dora doszta do tego stanu obo-
jetnosci wobec zycia, podobnie jak biedne,
tropione zwierze szukajace w lesie schronie-
nia przed napadajgcymi je mys$liwymi, i ona
szukata przytutku w ,Arizonie". Nie wie-
dziata co bedzie jutro, wiedziata tylko, ze
dzi§ jest straszne, ponure, i ze wszystkie
moce sprzysiegty sie przeciwko niej. Pomi-
mo iz iniata lat dwadzieécia kilka i od lat
trzech tutata sie po $Swiecie, nie doszta je-
szcze do jasnej orjentacji, czem wtasciwie
jest zycie. Pojecia jej w tym Kkierunku byty
amalgamatem praktycznego cynizmu i nai-
wnej, sielankowej marzycielskosci. Wiedzia-
a z dosSwiadczenia jak nacigga¢ mezczyzn
na pienigdze, jak wyktamywacé¢ sie przed
czynionymi sobie zarzutami, jak oktamywac¢
i myli¢ $lady, ale z drugiej strony, pomimo
wszystko, szukata podswiadomie moralnego
oparcia, i pomocy uczciwego czitowieka.

Siedziata przy matym stoliku niedaleko
wejscia sali i z uwagag rézowata sobie usta.
Stwierdzita, ze jest tadna i na chwile opa-
nowat ja nastréj optymistyczny, zaraz jed-
nak przypomniata sobie, ze wtasnie uroda
jej jest powodem wucieczki z domu i nastep-
nych zyciowych doswiadczen.

Tombalinski, ubrany w elegancki, cho¢
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nieco podniszczony na regkawach smoking,
zblizyt sie do niej z znaczacym u$miechem.

— tadnie pani wyglagda! Jak ta lala! —
podkrecit matego wagsa i usiadt koto niej.
Zdaje sieg, ze bedziemy z pani kontenci,
0 ile pani debjut wypadnie dobrze. Zamiast
stowa debjut chciat uzy¢ stowa ,wernisaz"

ale zatrzymat sie, gdyz nie byt zupetnie pe-
wny, czy uzyje go stosownie, a bedac pe-
dantem jes$li chodzito o pozory i o sposoéb
wyrazania sig, uzyt ostatecznie stowa ,de-
bjut". Pani sig podoba! No nic dziwnego,
jest pani tadna, inteligentna, obyta w $Swie-
cie. Pani to co$ lepszego. Co lam bede dtu-
go moéwit: lubie panig, bo pani to dziewczy-
na z wiary1l

Palngt si¢ dos$¢ hatasliwie
druga reke wyciagnat w jej kierunku.

po kolanie a
Drob-

na jej reka znalazta si¢ w jego duzej tapie,
na ktérej btyszczaty dwa pierécionki, jeden
z szafirem a drugi z szmaragdem — oba
fatszywe. Reka jego byta muskularna,
a ,zdobity" ja ciemne wtosy i zo6tte, drob-
ne plamy.

— No tak, gosci bedzie dzi§ duzo. Tylko

dam pani dobra rade: niech pani troche ko-
kietuje ludzi. MezczyZzni to lubig i leca na
lep jak muchy.

Dora nie $miata wyrwa¢ swej reki z usci-
sku Tombalinskiego: czuta sie tak wobec
niego mata, staba, nieporadna. Ten wysoki,
atletycznie nieomal zbudowany cztowiek byt

w jej oczach wuosobieniem zycia, srogiego,
realnego, nieubtaganego.
— Zauwazyta pani tego faceta, co to byt

w ostatnig niedziele? Taki blondyn, w sza-
rym ubraniu, miat kwiatek w butonierce?
— Tak, siedziatam z nim w lozy! — od-
parta odrywajac oczy od lusterka i patrzac
na Tombalinskiego jakby oczekujac wyro-

ku.

— Witasdnie, wtasnie, ten co siedziat z pa-
nig w lozy. Nie wiem kto to jest, ale to
fajn chtop, forsy jak lodu, ztoty zegarek,
angielskie ubranie, buty od Hiszparnskiego!

— Skad pan to wie? — zdziwita sie.

— Nie prézno byto sie w Swiecie! Wi-
dziato sie rézne rzeczy i ré6znych ludzi. Jak
spojrzg — mur! Otaksuje zaraz kazdego,
grosze mu policze w pularesie! Widzi pani,
tego chtopca trzebaby troche przyciggnac.
Wie pani jak sie to robi, tadna kobieta za-
wsze wie. Niech popije, zafunduje coS$,
1 mnie bedzie lepiej i pani.

—- Rozumiem! — odparta cicho.

Tombalinski wstat zadowolony. Bat sie
troche czy Dora zaakceptuje role jaka jej
proponowat, bo mialt o niej swoje zdanie

i mimo wszystko nie wyczuwat w tej dziew-

czynie zdolnos$ci, jakich potrzeba byto w
JArizonie . Liczyt tylko na jej urodeg, na jej
Spiew i na te pewng oryginalnos¢ i ,dy-
stynkcje" jak to okre$lat, ktére odrézniaty
Dore od jej kolezanek-fordanserek.

Poklepat ja po reku.

— Wiec grzecznie, uprzejmie, ,perskie
oko , uSmieszek i bedzie miata pani powo-
dzenie, jakem Tombalinski. A potem rozli-
czymy sie...

—- Freddi, Freddi! — krzyczata z drugie-

go pokoju matzonka wtasciciela
chodZz poméz tu utozyé¢ kwiaty!
— Przepraszam! — rzekt
Tombalinski i wyszedt do drugiej salki.
Za godzine orkiestra, ztozona 1z trzech
muzykantéw, poczeta swoje popisy. Publicz-
nosci ciggle przybywato: chwalono urzgdze-
nie, popijano suto wisniowki i koniaki i
atmosfera stawata sie coraz swobodniejsza.
Wystep $piewaczki zapowiedziany byt na
dziewigtg wiecz6r. Wkoricu na matej estra-
dzie zjawita si¢ Dora Dorne, powitana przez
obecnych zywemi oklaskami. Sala petna by-
ta dymu i gwaru, ktéry wprawdzie troche
ustal podczas popiséw wokalnych Dory, ale
wiekszo$¢ publicznosci byta juz w tym na-
stroju, w ktérym mniej sie zwaza na to, co
sie dzieje na estradzie, jak na najblizsze
otoczenie, gdyz wzrok nie siega zbyt daleko,
a zdolno$¢ rozumowania coraz bardziej ma-
leje. Tem rzesistsze byty tez”~czywiscic bra-

JArizony",

szarmancko
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wa, ze nie zdotano zauwazy¢ waloréw wo-
kalnych $piewaczki, ktéra nazywaty pro-
gramy, rozrzucone po stolikach, ,stowikiem
Paryza".

Z 16z dochodzity coraz to gto$niejsze wy-
buchy wesotosci, ktérym towarzyszyto brze-
czenie szkta i stukanie widelcami o talerz,
majace zwabi¢ do stolika jak zwykle nieu-
chwytnego kelnera. W pewnej chwili wyso-
ki, szczupty mitody czitowiek, o dos$¢ smut-
nym wyglagdzie twarzy, zjawit sie na sali.
Wszedtszy obrzucit sale nonszalanckiem
i obojetnem spojrzeniem, jakby chcac sig
przekonaé¢, czy warto tu zosta¢ i skierowat
sie do jednej z 16z. Tombalinski poznat go
odrazu: byt to 6w elegancki gos$¢, o ktérym
wspominat Dorze Dorneg.

Podbiegt do niego i uktonit sie z kawiar-
nianym wdziekiem.

— Co szanowny pan rozkaze? Moze co$
z przekasek? Mamy S$wietne satatki, rybe
w galarecie, a moze do tego koniaczek?
Wtasnie przyszedt Martell, prosto z Pary-
zal My zawsze z pierwszej reki...

Mtody cztowiek przerwat jego potok stow:

— Niech bedzie Martell i czerwone wino,
francuskie. Moze jest dobry chrniteau Laffite?

laka$ satatke i sardynki!

Tombalinski popatrzyt badawczo na go-
$cia, gdy ten rozsiadt si¢ w lozy: poco on
tu przychodzi? —- pomy$lat. Jest za wy-

tworny na to, aby wtasnie w ,Arizonie"
szuka¢ rozrywki. Co go tu sprowadza? Aha,
wiem! — btysneto w moézgu Tombalinskie-
go, gdy szedt do bufetu. To rodzaj despe-

rata, ktéry lubi rozpamietywaé¢ swoje przy-
krosci w kawiarnianym gwarze, zdata od
znajomych oséb, w zgota odmiennem oto-

czeniu. W pewnych chwilach jasnowidzenia,

Tombalinski zaliczat ,Arizone¢" do ,trzecio-
rzednych garkuchni®, chociaz oficjalnie
twierdzit, Zze jest wytwornym lokalem, to

tez nie moégt uzgodni¢ wyglagdu goscia i je-
go manier z otoczeniem, jakie sobie wybrat.
Tacy najcze$ciej miewajg pienigdze! — za-
konczyt swe rozmys$lania. | ptacg $wietnie!

Mitody cztowiek odsunagt kotare i poczat
przyglada¢ si¢ tarniczagcym parom. Po chwili
tafnice ustgpity miejsca wystgpowi $piewacz-
ki. Mu'zyka poczeta gra¢ jaka$ smetng pio-
senke rosyjskg i dat si¢ stysze¢ $piew. Sto-

wa piosenki byty stereotypowe, muzyka
w ,klasycznym" typie rosyjskich i cygan-
skich melodyj. Porzucona przez ksigcia

dziewczyna bitgka si¢ po stepach i optakuje
swa mitos¢... Publiczno$¢, skora do wzru-
szenn, stuchata w skupieniu. Niektére pary
patrzaty sobie z bezgranicznem oddaniem
w oczy, przysiegajac sobie ,wieczng" mitos¢.

Kelner przyniést zamoéwione potrawy i
trunki.

— Proszeg poprosi¢ panne Dorg do mnie —
rzekt do kelnera — jak skonczy $piewaé¢ —
dodat. Gruby cztowiek w wyswiechtanym
fraku, u$miechnat si¢ porozumiewawczo.

Po chwili zjawita si¢ Dora.

— Pan mnie prosit? — zapytata.

— Tak, prositem panig, ale niech mi pa-
ni tego nie ma za zte. Czuje sie bardzo do-
brze w towarzystwie pani... — ucatowat jej
reke i posunat sie na kanapce, robigc jej
miejsce. Nie chce aby pani myslata, ze
traktuje ja jak zwykta .lordanserke, ktérg
sie sprowadza do stolika, lecz jak starg
znajomag!

— Przeciez dopiero przed tygodniem po-
znaliSmy sie! — odparta Dora, usmiechajac
sie zyczliwie do mitodego cztowieka.

Popatrzyt na nig powaznie, jakby tu cho-
dzito o zagadnienie zycia i $mierci.

— Tak, dopiero tydzien temu, a jednak
uwazam panig za bliskg... Wyczuwam, ze
pania to $rodowisko mierzi. Czy tak? Gdy
sie samemu przeszto przez rézne zyciowe
przykroséci, wyczuwa sie tez kilopoty i zmar-
twienia drugich...

Nalat jej czerwonego wina i
Spiewaczkyg kieliszkiem.

— Za nasze zdrowie,
na Swiecie! —

tracit sie ze

oby nam byto lepiej
rzekt ze $miesznym patosem.

Patrzyta na swego towarzysza nieco zdzi*
wiong, ale tez ubawiona. Dziwny typ! Ko-
cha sie, czy co? A moze jest w lokalu w ty-
pie ,Arizony" po raz pierwszy i nie bardzo
wic, jak sie zachowac¢? Chyba nie!

Jak to bywa w takich wypadkach, po-
czuta do niego szczerg sympa.lje, gdyz to, co
moéwit i jak moéwit, stanowito dla niej no-
woé¢ i posiadato wurok rzeczy niespodzie-
wanej.

— Zdarzajg sige chwile, kiedy catly $Swiat
wali sie cztowiekowi na glowe. Kiedy sie
traci orjentacje, poczucie czasu, rzeczywi-
stosci. Zna pani takie chwile? — mowit
mtody cziowiek z przekonaniem, akcentujac
dobrze stowa.

— Owszem, znam takie chwile i
watam je bardzo ciezko... —
tnie.

—- A wie pani,

przezy-
odparta smu-

gdy wszystko zawiedzie,
gdy zdradzi przyjaciel, kochanka, gdy czto-
wiek sie przekonat, ze oktamano go, wy-
$miano i ze jest gtupi, jak stotowe nogi,
wtedy pozostaje jedyna rzecz: mie¢ przeko-
nanie, ze mimo wszystko, jest sie porzad-
nym cztowiekiem, a ze oni sga podli i oni
powinni sie wstydzic.

Roze$Smiata sie: tragiczny wyraz twarzy
jej przygodnego znajomego i jego stowa sta-
waty sie na tle tego lokalu jakim$ anachro-
nizmem, jakiem$ nieporozumieniem. Zreszta
Dora, jak wiele kobiet, nie umiata wytrzy-
maé¢ diugo w jednym nastroju.

— Jaki pan ponury! Ale niech sie pan nie

przejmuje! Przezylam rzeczy gorsze i jako$
zyje!

— Ale teraz ja panig zmartwie, panno
Doro — odpart juz wesoto — gdy pani po-
wiem, ze jej nosek sie Swieci, jak latarnia
morska!

— O Boze! — krzykneta z przesadg Do-
ra. — | dopiero teraz mi pan ito moéwi?
P6jde po puder, bo zapomniatam torebki
w moim pokoju! — wstata i pobiegta ku

drzwiom sali.

Nieznajomy wyjat z wspaniatej ztotej pa-
pierosnicy z rubinami wykitadanym herbem
papierosa i zapalit go. Cata ta czynnos¢
zdawata sie by¢ tylko pretekstem, aby moégt
sie nad czem$ lepiej zastanowi¢. Gdy wkon-
cu schowat papierosnice do kieszeni, zda-
wato sig, ze powzigt jaka¢ decyzje.

— Kelner, butelke wina czerwonego! —
zawotat na sale.

Dora diugo nie wracata. Naraz ujrzat ja
nieznajomy przy drzwiach. Szta wolno, jak-

by nie wiedziata, dokad idzie i jakby ja-
kie$ przeszkody znajdowaty sie na drodze.
Przyjrzat sie jej bacznie.

— Pani ptakata? — zapytat. Twarz Dory

byta blada od pudru, pod ktérym przeswie-
caty co dopiero wytarte $lady tez.

— Gtlupstwo — odparta zdtawionym gto-
sem i siegneta po chusteczke. W reku jej
zaszelescit papier.

Wyciggnat reke i wyrwat jej list.
parta si¢ o $ciane i zamkneta oczy.

Ona o-

,Daruj mi, droga Doro, jestem nieszcze-
Sliwy i nie wiem, gdzie mam szukaé¢ ra-
tunku. Bytem lekkomys$lny, zdawato mi sie,

ze wszystko poéjdzie jak z ptatka, a teraz
tylko kilka dni dzieli mnie od samobdjstwa.
Nie mam wyjscia! Wzigtem =z kasy tysiac

ztotych, by przeprowadzi¢ pewng $wietng
transakcje i odda¢ potem pienigdze. Pienig-
dze przepadty i nie mam z czego oddac?

Jezeli ty mnie nie uratujesz,
co robi¢ na tym S$wiecie" —
jomy.

Popatrzyt na Dore i potozyt list na stole.

— Kochata go pani? — zapytat.

— Tak — cicho odparta.

— | co teraz bedzie?

— Nie wiem!

Poklepat jej
tem dzieckiem.

— Znajdzie sie¢ rada! —

nie mam juz
czytatl niezna-

reke, jakby to czynit z ma-

Wzigt jej kieli-

szek i znowu nalat wina.
Siedzieli dtuzszg chwile w milczeniu. Sa-
la coraz bardziej napetniata si¢ dymem i

Dokonczenie na str. 31-ej.

PRZED OSTATNIEM OKRAZENIEM...
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I. Swiecone z Nowego bacza
p. H. K

2. Stot wielkanocny p. Jadwigi
Maciejewskiej z Jaktorowa pod
Warszawe.

ielkanoc tegoroczna
(A) Swiecilismy w Polsce
wsrod niezwyklych o-
kolicznosci, wiosna bowiem
r. 1939 niesie tyle niespodzia-
nek na terenie polityki mie-
dzynarodowej, tyle zgrzytéw
i niepokojéw, ze poryw wy-
darzen ociera sie juz niemal
bezposrednio o kazdego z nas.
Wymaga to silnych nerwéw
i wielkiego opanowania sie.
Wymaga to przeciwstawie-
nia sie psychozie, ktéra ma
otwarte pole dziatania.
Wiemy dobrze sami i caty
Swiat daje temu Swiadectwo,
ze sprostalismy wymogom
chwili. SprostaliSmy w zyciu
publicznem i prywatnem, a
w tem ostatniem dzierzy ber-
to kobieta, ktéra w obliczu
wielkich wydarzen, tak, jak
i w eodziennem bytowaniu,
skupia zycie rodzinne, niby
soczewka promienie stonca.
Umiata je skupi¢ rowniez wo-
két tradycyjnego Swieconego,
przy wielkanocnym stole, —
skromniej niz w innych la-
tach urzadzonym, lecz w tym
samym serdecznym nastroju.
Dowodem tego sa fotogra-
fje, jakie nadchodzi¢ zaczely
do naszej Redakcji w zwig-
zku z ogtoszonym konkursem
na najpiekniej zastawiony
stot wielkanocny. Pierwsza
ich serje zamieszczamy obok.

3. Swiecone p. Antoniny Nowa-
kowej z Zywca.

4. Stét wielkanocny p. G. Hawra-
nek z Drohobycza.
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ezeli nie mamy dobrze
\ /- wycéwiczonego oka w wy-

krywaniu niedomagali na-
szego wygladu, to z defektow,
jakim musi od czasu do czasu
ulega¢ skoéra twarzy, nie pred-
ko zdamy sobie sprawe, jak-
kolwiek zauwaza to wcze$niej
oczy naszych przyjaciétek
i przyjaciét, ktérzy niekoniecz-
nie chetnie zwréciliby nam na
to uwage.

Sa jednak symptomy, po
ktérych nieomylnie zorjentuje-
my sie w sytuacji, nawet jezeli
lustro nie wyjawi nam dos¢
wczednie swej prawdy. Oto pu-
der nie chce sie trzymac i opa-
da lub gromadzi si¢ niepotrzeb-
nie w jednem miejscu. Takze
i krem, zazwyczaj uzywany, nie
odzywia nalezycie skéry, nie
wnika w nig doktadnie, a od-
cien cery staje sie o kilka nu-
anséw ciemniejszy.

Kiedy zauwazymy takie obja-
wy, bedzie to juz najwyziszy
czas, ,ostatnie dzwonienie", aby
przystagpi¢ do generalnego od-
czyszczenia skoéry, ktérej co-
dzienne zabiegi juz nie wystar-
czaja. Zagranica przeprowadza
sie takie ,desincrustation” (coby
mozna przettumaczy¢ ,odtyn-
kowanie") raz na (—38 ty-
godni. Taka ,desincrustation"
polega na dziataniu rozmaitych
kremoéw, odczyszczajacych przy
pomocy masazu elektrycznego,
wykonywanego w bardzo pre-
cyzyjny a skomplikowany spo-
s6b, przyczem masaz ten od-

Przed namydleniem twarzy nattuszczamy po-
wieki.

czuwa sie jako gtadzenie, to jako klepanie,
to jako rozcieranie itd.

Przy tych zabiegach kremy wnikajg gtebo-
ko w rozszerzone pory skoéry i odczyszczaja
ja bardzo intensywnie. Pp trzech kwadransach
lakich zabiegéw cera rozjasnia sie bardzo
wyraznie, do tego stopnia, ze mozna uzy-
waé¢ do niej pudru o kilka tonéw jasdniej-
szego, niz zwyczajnie.

W Hollywood stosuje sie powszechnie
maseczki pigknosci, ktére majg podobne
dziatanie doktadnego oczyszczania skoéry. —
Zasada, iz piekng cere trzeba konserwo-
waé, a nie ratowac¢ jej wyglad w ostatniej
juz chwili, jest w catej Ameryce powszechna
i stad kobiety szczycg sie tam cerg istotnie
ol$niewajacag i jasng. Nie czekajmy i my na
grozne oznaki ciemnienia naszej karnacji,
lecz stosujmy $rodki zapobiegawcze, chocby
nic jeszcze nie zwiastowato jakiegokolwiek
pogorszenia.

liaz na jaki$ czas, a leraz z wiosng
w szczeg6lnosci, zastosujmy generalne o-
czyszczenie skoéry twarzy. Domowym spo-
sobem mozna to zrobi¢ przy pomocy ma-
seczki z zo6ttka, ktoére rozsmarowujemy na
twarzy i pozostawiamy do wyschniecia, pu-
czem zmywamy letnig migekka woda. Mozna
tez przy pomocy bardzo delikatnej miekkiej
szczoteczki namydli¢ doskonale twarz do-
brem mydiem. Mydto musi si¢ przytem pie-
ni¢ bardzo intensywnie. Po zmyciu mydlin
ciepta woda, zaktadamy zimny kompres na
Iwarz. Dobrze jest przytem doda¢ do wody
kilka kropel kamfory, ktéra dziata wybit-
nie $ciagajaco na rozszerzone od cieptej
wody i mydta pory skory.

Takie generalne mycie powtarzamy co
trzy tygodnie. Przy myciu twarzy szczotecz-
ka, omijamy zdaleka oprawe oczu, przy-
czem dobrze jest nattuéci¢ silnie powieki

Namydlanie twarzy odbywa sie przy pomocy
delikatnej szczoteczki.

w czasie catego zabiegu, aby nie wysuszaé
delikatnego naskérka powiek i oprawv oczu.

Nie zapominajmy wszakze, ze jasna cera
jest wskaznikiem zdrowia i nalezytego funk-
cjonowania wszystkich organéw wewnetrz-
nych. Jezeli zatem nie pomagaja zabiegi
domowe, o jakich tu moéwimy, trzeba udac
sie do lekarza, aby zbadat giebsze przyczy-
ny niedomagac¢ skory.

Przy zmianie obecnej pory roku mozna
tez zastosowa¢ odzywczg dla catego ustroju
diete owocowo-jarzynowga, przez jeden dzien
wstrzymujgc sie od potraw migsnych i macz-
nych.

Nie bedziemy tutaj obiecywa¢ zadnych
cudownych skutkéw, ale pewnem jest, iz
zwrécenie uwagi na te sprawy moze po pew-
nym czasie sprowadzié nader zbawienne

skutki i same panie Zdziwiag sig, jak poja-
$nieje ich cera na powitanie wiosennego
storica. Elwira.
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Powyzej: Jasna narzuta trzy-
cwierciowa w delikatng krate
nadaje sie do ciemniejszych su-
kienek przedpotudniowych.
Fot. Anders Paryz.

0 pierwszym wybuchu
[ /7/ wiosennego entuzjazmu,
’ kwiecien nie skapit nam

chtodnych i wietrznych dni,
a musimy sie przygotowac, ze
i ,zimni $wieci* dadzg nam

swojg coroczng nauczke. Dlate-
go obok wiosennych kostjumi-
koéw i jasnych kolorowych kom-
pletéw, przeznaczonych na cie-
pte, stoneczne dnie maja, pa-
mietajmy o niezbednym i waz-
.nym rekwizycie naszej gardero-
by, jakim jest ptaszcz.

Ptaszcz w liczbie pojedynczej,
to wtasdciwie ,pars pro toto“.
Jeden ptaszcz nie wystarczy, nie
wymys$lono bowiem dotad tak
uniwersalnego modelu, ktory
nadawatby si¢ zaréwno naweek-
end czy do podrézy autem, do
miaslt na poranny spacer czy
sprawunki, na popotudniu do
wizytowej tualety i — na wie-
cz6r do strojnej diugiej sukni.

W naszym, raczej chtodnym,
a przedewszystkiem zmiennym
klimacie, bodaj najwazniejszy
jest praktyczny, ciepty a lekki
ptaszcz sportowy. Z miekkiego
tweedu czy t. zw. flauszu, z sier-
Sci wielbtadziej czy z samodzia-
tu, robimy go w tym roku sze-
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W JAKIM PLASZCZU PRZYWITAMY

Od lewej:

rokim i fuznym, o poszerzonej
linji ramion, od ktérych opada
szczeg6lnie z tytu w szerokich
fatdach czy kloszach. Najmod-
niejsze sa ptaszcze jasne, zu-
peinie jasne: beige, biscuit, ba-
nanowe czy piaskowe, a obok
nich niezmiernie urozmaicone
i wesote w kolorach ptaszcze
w duza, $miatg krate. — (idy
ptaszcz jest z materjatu gtadkie-
go, mozna podbi¢ go (na state
lub do przypinania) podszewka
z miekkiej welny w szkocka
krate. Gdy wybraliS§my materjat
kraciasty, podszewka bedzie
przeciwnie — jednobarwna. Ta-
kie okrycie przyda sie nam
nie tylko z poczatkiem wiosny
i w jesieni, lecz i w chtodniej-
sze dnie lata, do podrézy, na
wycieczke, do auta.

Bardziej miejski charakter
maja juz, niemniej w tym ro-
ku modne ptaszcze o kroju kla-
sycznej ,redingote”; a wiec
wciete w pasie, gérg przylegaja-
ce do figury, dotem rozszerzone
w silny klosz, zapiete na jeden
lub dwa rzedy guzikéw, kiesze-
nie przeciete lub z naktadane-
mi meskiemi klapkami, renwer-
sy szerokie a raczej Kkrotkie,
kotnierzyk czesto z aksamitu
lub zamszu. | na takie ,redin-
gotes"” uzywamy chetnie weiny
wzorzystej, szczegblnie grubszej
pepity lub wzoru szachownicy.

eukni w skosne pasy nosimy okrycie z welny jednobarwnej.
ozdobiony drobnemi szczypankami.

A teraz, kiedy skonczyliSmy z klasycz-
nym repertuarerii, mozemy przyjrze¢ sie lek-
kim i kapry$nym fantazjom mody na temat
ptaszczy popotudniowych. Takie sa w tym
roku rozmaite, lekkie, kolorowe i powiewne,
ze wygladajga jak suknie, graniczgc zreszta
blisko z faworyzowanemi przez tegoroczng
mode sukniami ptaszczowemi ,robes-man-
teaux“. Do ciemnych popotudniowych sukien
nosimy okrycia w barwach jasnych, weso-
tych, pastelowych: a wiec rézowe do sukni
czarnej, turkusowe do brgzowej, cyklamen
do granatowej, stomkowo-zétte do popiela-
tej, jasno-btekitne do ciemno-czerwonej ,rou-
ge bourgogne”. Do klasycznej wizytowej suk-
ni czarnej mozemy poprzesta¢ i na czarnem
okryciu, ale wtedy wyrazimy nasze zamito-
wanie do koloréw’' w doborze podszewki z je-
dwabiu ,bleu-pervenche* lub cyklamen, do-
stosowujac do niej figlarny kapelusik z kwia-
towt w tym kolorze, ewentualnie bodaj wual-
ke przy kapeluszu czarnym i rekawiczki.

tadny efekt dajg réwniez ptaszczyki im-
primés do sukien jednobarwnych, jasniejsze
do ciemniejszych. Kombinacja odwrotna np.
suknia imprimee na tle granatowem i gra-
natowe okrycie juz si¢ nieco opatrzyto i nie
nalezy do najswiezszych pomystéw .Dlate-
go, jesli chcemy barwng suknige z wzorzyste-
go jedwabiu lub tiulu stonowa¢ ciemnicjszem
okryciem, to robimy je z Zorzety, ,mousseli-
ne de soie“ lub — tiulu, co wyglada nie-
zmiernie elegancko i subtelnie. Np. suknie
z czarnego tiulu w rézowe grochy i czarny
tiulowy ptaszczyk, albo barwna suknia z cre-
pe de chine imprim¢ i okrycie z granatowe-
go tiulu i t. p.

Popotudniowy ptaszcz, ~téry nie jest po-

Klasyczna ,redingote” z weilny w drobng kratkg, z ciemniejszym kotnierzem i wytogami. — Oo

— Oto praktyczny ptaszcz z jasnej weiny,



Powyzej:
(na prawo)

Najnowszy typ wetnianej sukni
kostjum sportowy dwuczesciowy:
kiet i jasna spoédniczka.

Na prawo: Na chtodniejsze dnie bardzo
gancki popotudniowy ptaszcz z lekkiej

knem

wetny,

Rysunki:

mys$lany specjalnie do jakiej$ sukni i nie ma
jej pokazywaé, moze by¢ z lekkiej wetny lub
jedwabiu w dwéch kolorach, np. popielatym
i granatowym, czarnym i biatym, zéttawym
i brazowym etc. Czasem w kolorze jasdniej-
szym jest goéra ptaszcza, czasem caly przoéd,
lub tylko dtugie i szerokie fantazyjne ren-
wersy.

Fasony tych fantazyjnych popotudniowych
ptaszczy przypominaja kréj sukien, dla kté-
rych sa przeznaczone: sa krotkie, od stanu
szerokie, kloszowe, fatdowane, marszczone,
czasem nawet plisowane. Niekiedy cata sze-
roko$¢ zebrana jest z tytu, lub wtasnie zprzo-
du w silnie przymarszczony jakby fartuszek.
Staniczek zato opina gtadko ramiona i biust,
czasami — dla kobiet bardzo szczuptych, po-
szerzajac jego linje przymarszczeniami. Panie
bardziej korpulentne, o wydatnych léodrach,
niech raczej zrezygnuja ze zbyt obfitych klo-
sz6w czy przymarszczeh i zadowolg sie po-
szerzeniem plaszcza przy pomocy Kkrytych
fatdéw +tub wstawianych godetéw. To samo
doradzam w materji dtugosci sukien i ptasz-
czy. Owszem, to prawda, ze w Paryzu nosi
si¢ je bardzo kroétkie, ledwo przystaniajgce
kolana, a ukazujace je nieuchronnie przy

sportowej,
ciemny luzny za-

odpowiedni
przybrany pie
..letniem"” futrem np. farbowanemi gronostajami.

a obok 7/

jest ele-

Ewa Leo

chodzeniu czy siadaniu. Dtugo$¢ ich

sie do 45 cm. od ziemi. Ale nie wszystko
co sie nosi nad Sekwang, musi obowigzywac
i u nas. Pamietajmy o tem, ze FrancuzkKi zre-
guty odznaczajag si¢ bardzo szczuptemi noga-
mi i figurami, wiec raczej moga sobie na to
pozwoli¢, nasze za$ panie tak czesto zyja
»,na szerokiej stopie” i chodzg na bardziej
masywnych ,podstawach"”, to tez daleko e-
stetyczniej wygladaja w sukniach, siegaja-
cych do poczatkéw tydki, a wiec diugich na
35 do 40 cm. od ziemi.

Lady Like.

Ponizej:

Fantazyjny

wy z wetny

Powyzej:
rzonej od
kotnierzem

ptaszcz popotudnio-
kombinowany w dwéch ko-
lorach.

Ptaszcz sportowy o silnie posze-
ramion

linji, z
naktadane mi

wyktadanym
kieszeniami.
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odnoszace sie do naszego kalendarzyka -
obliczone na 3—4 osoby.

PASZTECIKI Z KIELBASKAMI. 10 dkg przetartych
ziemniakéw gotowanych poprzedniego dnia, 10 dkg masta
i 10 dkg maki rozkrusza sie na misce, nastepnie taczy
w ciasto za pomocag 1—2 z6ttek. Wywatkowane na grubos$é
matego palca ciasto, kraje sie w male kwadraty, zawija
w kazdy kawatek kietbaski, tworzac mate ruloniki otwar-
te na obu konicach, uktada na posmarowanej mastem
blaszce, i piecze w gorgcym piecyku. Podaje sie dobrze
gorgce, gdyz wystygte nie sg tak smaczne.

PASZTET Z SZYNKI W AUSZPIKU. 20 dkg szynki
(moga by¢ okrawki od kosci) przemiela sie w miynku.
4 dkg masta i tylez maki, 'asmaza sie na ogniu i zale-
wa zaraz 1/8 litra mleka. Beszamel ten miesza sie na
ogniu na gtadka mase, dodaje zmielong szynke, szklanke
rozpuszczonego auszpiku, kieliszek madery, szczypte pie-
przu oraz 4 tyzki dobrze wubitej $mietanki kremowej.
Forme pasztetowg wylewa sie auszpikiem i zastudza, na-
stepnie naklada sie potowe masy, daje warstwe pokra-
janej w plastry duszonej watrébki z drobiu lub duszo-
nych pieczarek, albo trufli, ktadzie reszte masy, zalewa
znéw auszpikiem i wstawia forme do lodu. Pasztet, wy
tozony na po6tmisek, przybiera sie piklami i podaje oso
bno sos tatarski lub remuladowy.

KOTLETY Z SZYNKI. Grubsze plastry szynki maczt.
sie w tanem ciescie sporzadzonem z jaj, maki i ‘tyzki
octu, poczem smazy sie je z obu stron na rumiano. Ko-
tlety te podawaé¢ mozna z szpinakiem, lub tez z zielong
satatag. W ten sam sposob przyrzadzi¢ mozna ptatki kiet-
basy lub wedzonego karczku. Proporcja jaj i maki jest:
na 1 jaje 5 dkg maki i tyzka octu oraz lyzeczka masta.

KURA Z ROSOtU W SOSIE CYTRYNOWYM. Starsza
chuda kure, wygotowang na rosét, przyprawi¢ mozna
w ponizej podany spos6b, aby z niej uczyni¢ smaczne,
prawie ze wykwintne danie. Kure wyjetg z rosotu kraje
gia w kawatki, uktada w rondlu, podlewa paru tyzkami
rosotu,’ dodaje kawatek skoérki cytrynowej i dusi przez
chwile na kraju blachy. tyzke masta i maki zasmaza
sie na ztoty kolor, zalewa wystudzonym rosotem lub
mlekiem, dorabia smak solg, cukrem i sokiem cytryno-
wym, zacigga zottkiem i zagotowuje. Sosem tym zalewa
sie kawatki kury podduszone poprzednio w rondlu, nie
gotuje jednak wiecej, tylko zostawia pod przykryciem
w drugiem naczyniu z goraca woda, az do podawania.
Sos powinien by¢é mocno zawiesisty, jak na ragout. Po-
trawe tg podaje sie otoczona ryzem, kaszka lub francu-
skiemi kluseczkami.

RYBA MORSKA ZAPIEKANA. Na potrawe te nadaje
sie kazda ryba, tak stodkowodna, jak i morska. Nale-
zatoby jednak spopularyzowaé wiecej rybe morska, ten
cenny dar naszego morza, zdrowy, pozywny i tani. Po-
wiedzenie ,,nie znosze tego zapachu#4 i przejScie nad u-
zywaniem ryby morskiej do porzadku dziennego, nie za-
tatwia sprawy. Jest tak wiele sposobéw odwaniania i sa
one tak tatwe, ze naprawde warto sprébowaé. Np. wy-
myta rybe wilozy¢é do zimnej wody, doda¢ kawatek we-
gla drzewnego, zagotowa¢ i wode odlaé¢ wraz z weglem,
nastepnie nala¢ na rybe wrzacej wody, posoli¢ i goto-
wacé¢ bardzo pomatu pod przykryciem. Migka wyjmuje sie
na ogniotrwaty poétmisek, kropi cytrynag, otacza ryzem,
tartymi ziemniaczkami lub makaronem, polewa szklanka
Smietany, rozkiéconej z jajem, tyzeczkg maki i dwiema
tyzkami parmezanu, posypuje buteczkg, kropi mastem
i wstawia do goracego piecyka. Zrumieniongpotrawa
podaje sie na tym samym poétmisku. W miejsce parmeza-
nu, nie wszyscy sg amatorami parmezanu, doda¢ mozna
do $mietany roztarta sardelke.

JAM (DZEM) POMARANCZOWY Z GRAJPFRUTEM.
Wymy¢ dobrze 1 duzy grajpfrut, 1 duzg pomarancz i ta-
kaz cytryne, nastepnie kraje sie wszystko, .usuwajgc skru-
pulatnie pestki, wreszcie miele sie owoce, chwytajac* ma-
se na miska porcelanowg, poczem dolewa sie tyle wody,
aby przykryta zmielone owoce. Calg sprawg pozostawia
siag w spokoju do drugiego dnia, poczem gotuje sie owo-
ce z woda przez 1 godzing, dolewajgc troszke wody, gdy-
by masa w trakcie gotowania zanadto gestniata. Po go-
dzinie gotowania przelewa sig znéw wszystko do porce-
lanowej miski, dosypuje 2 kg 25 dkg cukru grysikowego
i znéw odstawia na 24 godzin. Wkoncu gotuje sig kon-
serwg po6t godziny do trzech kwadranséw, a po zrobieniu
préoby, czy kropla spuszczona na talerzyk galarecieje.
zlewa sig goracy dzem do stoja i owiazuje po ostu-
dzeniu.

KRUCHE TARTELETKI. 18 dkg maki, 12 dkg masta,
3 z6ttka i'3 tyzki gestejSmietany zagniata sig naciasto
i odstawia dobrze przykryte na li2 godzin w zimnemiej-
sce. Z wywatkowanego ciasta wykrawuje sig placuszki
szklanka lub foremka. Z 25 dkg maczki cukrowej i 2 bia-
tek wuciera sig gesty gtadki lukier, ktérym pokrywa sie
potowg placuszkéw, poczem piecze sig wszystkie na zto-
ty kolor. Upieczone i ostudzone taczy sig po dwa kwasng
marmoladg, ktadac polukrowane na wierzchu.

Sc. K<*
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Ze wszystkich gatunkoéw re-
kawiczek najpredzej brudzg sig
t. zw. ,glace". Chcac je raz po
raz oczys$ci¢, bierzemy szklan-
ke mleka, do ktérej wrzucamy
sze$¢ kropel kwasu solnego,
mieszajagc szybko mleko, aby
nie zgestniato. Maczamy w pty-

nie flanele i czy$scimy nig re-
kawiczki, rozciggajac je po
wyschnieciu, by nie zesztyw-
niaty.
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gtéwnych dan obiadu Jedno moge by¢é w skromniejszych
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HOCKI-KLOCKI

IRONJA LOSU.

Udy rozbitek znajduje w poblizu wy-
spy paczke z nozykami do goicmia...
LEsquire”.

Rozwigzanie z Nru 17-go.
KAWALEK LODU.
ulo lioldiu.

SAMOCHODY t MOTOCYKLE.

W remoncie byto 10 samochodéw i 30 moto-

cykli.
BRIDGE.

Niechaj A = admirat. B - hr. Bidowski, C
putkownik, I> = sedzia.

A zatem

1) A i D wygrywajag ,1.100 przeciw B i C

2) B i l) wygrywaja 800 przeciw A i C

3) C il) wygrywaja 900 przeciw A i B

4) A i D wygrywaja 400 przeciw B i C

5 A i C wygrywajg 1.700 przeciw B i 1)
Wyniki:

A wygrywa 1.500

D wygrywa 1.500

C wygrywa 300

B traci 3.300.

Dokoriczenie\ ze str. 2Actej.
gwarem ludzkim. Kilkanascie par tarnczyto
na okragtej gwiezdzie posadzki w $rodku
sali. Muzyka grata coraz gto$niej a dwa
sloty wtérowaty rytmowi muzyki glosnem

klaskaniem.

Powoli cata ta sala, goscie na poét pijani,
krzyczgcy, hatasujacy, to powietrze, prze-
sigknigte dymem papieroséw i alkoholem,
cata ta atmosfera ,Arizony" z jej lampio-
nami, szychem, fatszywa elegancjg przed-
miejskg, stawata sie koszmarnym obrazem,
ktéory przypominat Dorze cate jej krotkie,
ale jakze ciezkie zycie, jej ucieczke z domu,
pierwsze uniesienia w uzyskanej ,wolnosci",

pierwsze rozczarowania. s
Objat ja ramieniem i moéwit, patrzac jej
w oczy:

— Nie mys$l, ze chce czego$ od ciebie. Lu-
bie cie bardzo i wspéiczuje z toba, nic wie-
cej. 1 rozumiem twoje zmartwienie, bo sam
przechodzitem przez piekto na ziemi. | wierz
mi, ze jezeli chce ci poméc, to zupeinie
bezinteresownie. Nie! Przepraszam! Wtasci-
wie jestem egoistg, chce by¢ lepszy, bardziej
wartosciowy, aby mie¢ tein wieksze prawo

ROZRYWKI UMYStOWE

OJCIEC | SYN.
Ojciec jest pie¢ razy starszy od syna, a za
15 lat bedzie starszy od niego juz tylko dwu
krotnie. lle ojciec ma lat?

(DRALNDE N3
KIUJACE (DO

Po tej mlecznej kqgpieli
Natychmiastowa ulga

‘Glen: wielki uzdrowiciel

Wystarczy gars¢ Saltrat Rodelt
rozpusci¢ w cieptej wodzie — by za-
uwazy¢ unoszaca sig chmurg drobnych
balonikéw tlenu. Najsilniejsze bole
nég i kostek ustajg, gdy sig je za-
nurzy w tej wielce odzywczej, mlecz-
nej kapieli. Zapalenie, czerwonos$¢ i
Swierzbienie pomiedzy palcami znikajag
jak zaczarowane. Zbolate i otarte
miejsca sg ukojone Ta tlenowa woda
przenika do samego korzenia naj-
gorszych odciskéw. Niebawem mozna
je odja¢ palcami. Spuchlizna znika.
Obuwie jest wygodne i nie uwiera.
Chodzenie sprawia przyjemnos¢ —
jak gdyby nogi mialy skrzydta. Saltrat
Rodell jest zalecany priez lekarzy
specjalistow. Do nahycia pod gwarancja

w aptekach, skltadach aptecznych i
perfumeriach.

JWMUC w ipritnatt analdui« sig
100.000 » i > (a|in M «, 1 h peczak po
10 m '«<»

potepienia tych, ktérzy mi dokuczyli iznisz-
czyli moje szczeécie. Chce nabra¢ przez do-
bry uczynek wiary w siebie, chce wiedzie¢,
ze jednak ja miatem racje, a nie oni. Wiegc
jestem egoista... Wydobede cie stad... Wy-
jedziesz! Znajde ci prace, bedziesz nieza-
lezna, iiczciwa, dobra, zycie ci sige utozy, i
czasem moze, przypomnisz sobie tego wa-
rjata, Kktoéry pewnego wieczoru w ,Arizo-
nie", wéréd zgietku pijakéw i tobuzéw, mo-
wit ci takie $mieszne, gérnolotne rzeczy!
Chcesz stad sie wydostac?

Odjeta od oczu chusteczke i popatrzyta na

niego I$nigcemi od tez oczami.

— Dlaczego$ taki dobry? Ty pierwszy
mowisz do mnie takie rzeczy. Ten list mnie
dobit: jezeli on nie byt wart mitoéci, to juz
nikogo niema!

— Kanatjg byt i nic wigcej! Nie znam
tej historji, ale znam inne, takie same,
wszystkie takie same. Ludzie sg mato ory-
ginalni. Podte uczynki sa blizniaczo podo-
bne. Tylko dobre sa oryginalne, bo sa tak

rzadkie...
— Chce mnie pan wyrwa¢ z ,Arizony"? —
pytata jeszcze niedowierzajgco.

KOBIETA | WIOSNA.

— | atrz, najdrozszy, pierwsze kwiat-
ki! Juz mamy winsiu;!

.Le Rire“.

W domu sg trzy pary drzwi i troje ludz
chce wejs¢ do domu. Wszyscy wchodzg ré
wnpezeé$nie i kazdy wchodzi innem
drzwiami.

lle jesl mozliwych sposobéw, ktérymi t
ludzie moga wejs¢ do domu (oczywisci
przez drzwi tylko).

LITERY | LICZBY.

, AA A ccci1):A— A B
+ R®5 B
C cc 1

Po dodaniu do A A A, B B B otrzymamy
sume C (, C D. JesSli sumeg te podzielimy
przez A, wéwczas otrzymamy A B D. Propo
snujemy Czytelnikom zrobi¢! 'odpowiedniki
liczcbowe dla wyzej wymienionych liter.

i z wszystkich innych. Nie
bytbym sie paniag zajgt, gdybym sam nie
byt skrzywdzony, ale tak, jesteSmy kolega
mi!l — roze$Smiat si¢ gorzko. — Napijmy sie
za zdrowie naszego nowego zycia: dwoje
ludzi bedzie szczes$liwych! No, traénvv sie
Doro! — wyciggnat reke z kieliszkiem wina.’

jeta go za szyje ipocatowata nieSmiato.

Przyjazn zapieczetowana! — zas$miat
Slle ” I mam teraz pewno karminowe
wargi!

Z ,Arizony"

\\ zigta teraz chusteczke do nosa i poczeta

Scierac mu kredke z wust. — Przejdimy
?lé- ~ zapukat pierécionkiem w szklanke.

— Rachunek!

Po chwili wyszta na ulice. Byto juz po
deszczu. Chtodno nieco i trotuary biyszcza
tv w Swietle latarni.

Przystaneli, jakby zauwazyli co$, dotad
niewidzianego. Mtody cztowiek odetchnat
gteboko.

Co za powietrze! — rzekt. — Lepsze
juk w ,Arizonie", co?

Uédmiechneta sie
— O tak! =— odparta z przekonaniem.

AS* 3f



DLA BIBLJOFILOW:

Gdy jakie$d sze$¢ miesiecy temu
pisaliS§my na tem miejscu o wzno-
wieniu wydawnictwa ,Silva Re-
rum”, zaznaczajac, ze napewno
stanie ono na tym poziomie, jaki
posiadato poprzednio, opieraliSmy
sie jedynie na kryterjum wspo6t-
pracownikéw wydawnictwa, Kkto-
rzy dawali rekojmie dobroci pe-
riodyku, poswieconego sprawom
bibliofilstwa. Wkrétce przekonali-
Smy sie, ze przepowiednie nasze
nie byty lekkomy$lne i sprawdzi-
ty sie w petni: dotychczas wyda-
nych pie¢ numeréw Swiadczy o
wielkiej pieczotowitos$ci, z jaka
wszyscy wspoétpracownicy staraja
sig trzymaé pismo na poziomie
nie tylko zachodnio-europejskim,
ale mogacym zadowoli¢ najbar-
dziej wymagajacych. Zaréwno tek-
stowo, jak tez ilustracyjnie ,Sil-
vu Rerum" daje niezwykle duzo
ciekawego materjatu ze wszyst-
kich dziedzin bibliofilstwa. Powoli
naokoto redakcji ,Silva Rerum”
poczyna sie skupiaé¢ rucli mito$ni-
kow ksigzki w jego najrozmait-
zych odmianach. Do wysoce

Sygnet drukarni A. S. Zaluskiego
(»Sllva Rerum" nr. 5).

szcze$liwych i udanych pomystéw
nalezy, nawiasem moéwigc, zaini-
cjowany przez dyrektora Klemen-
siewicza konkurs na exlibrisy, dla
Zwigzku Legionistow w Krakowie,
dajacy wcale ciekawe i oryginalne
wyniki. Akcja taka ozywia bez-
watpienia w wysokim stopniu zy-
cie bibliofilskie, wydobywajac no-
we nazwiska i nowe talenty.
JGM.

Jacek Malczewski: Ealibris (,,Sil-
va Rerum" nr S).

Kompozycje, nadsytane do dzialu muzycznego ,Asa",

IDZIEMY DO TEATRU...

...na Slgsku: /

— ua przedstawienia teatru im.
St. Wyspianskiego z Katowic, kto6-
ry - gra obecnie we wszystkich
wiekszych miejscowoéciach $laska
dramat Stefana Zeromskiego ,Po-
nad $nieg bitlszym sig¢ stane”, wy-

Scsna z ,Ponad $nieg" Zeromskie-

go w teatrze im. Wyspianskiego

w Katowicach. Na zdjeciu: W. Sie-
maszkowa i Z. Tokarski.

stawiony w zwiazku z jubileuszem
50-lecia pracy artystycznej zna-
komitej artystki Wandy Sicmasz-

kowej. Wielka artystka, ktorej
dziatalnoéci posdwiecimy wkrétce
osobne omoéwienie, przygotowato

sztuke Zeromskiego z niezwykta
pieczotowito$écia. WTarto przypom-
nie¢, ze Stefan Zeromski po napi-
saniu wspomnianego dramatu pro-
sit artystke o objecie na prapre-
mjerze warszawskiej roli Radom-
skiej, w ktérej Siemaszkowa daje
doskonatg kreacje. Przypomina ja
obecnie w przedstawieniach tea-
tru katowickiego. Obok wielkiej
artystki i pod jej kierunkiem
wszyscy wykonawcy graja nie-
zwykle starannie: nazwiska ich:
Kwiatkowska, Grzebska, Tokarski,

Godlewski, Kostrzewski i Kossow-
ski.

...we Lwowie:

— do Teatru Wielkiego, ktory
przygotowat Swietna komedje

Morstina ,,Obrona Ksantypy", pod
kierunkiem rezyserskim E. Wier-
cinskiego, oraz gteboki dramat
Wildera ,Nasze miasto”" w opra-
cowaniu Leona Schillera. w ,0-
bronie Ksantypy" doskonalg krea-
cje aktorska w roli tytutowej
stworzyta T. Suchecka, a bardzo
interesujgco posta¢ Sokratesa za-
grat mtody aktor W. Kiecki. Ka-
pitalnym Tyreuszem jest M. We-
grzyn. a Charmidesa gra R. Hie-
rowski.

sztuki

Inscenizacja amerykan-

skiej Th. Wildera ,Nasze Miasto"

jest — jak stwierdza krytyk M.
Piszezkowski — nowym triumfem
genjuszu rezyserskiego Leona
Schillera. ,Dekoracje — sprowa-
dzone do minimum — usystemizo-
wat Roézanski, muzyke i choéry o-
Scena z komedji ,Mata Kitty

i wielka polityka" w Teatrze Miej-
skim w Wilnie. Na zdjeciu: W. Na-
wrocka i W. Surzynski.

pracowano z pietyzmem, sceny
zbiorowe, wspaniale grupowanie
os6b wypadto sugestywnie, jakkol-
wiek byty tez pewne meczace diu-
zyzny. Gra zespotowa bez zarzu-
tu”. Ten sam krytyk wyré6znia
szczeg6lnie Krasnowieckiego w ro-
li dyrektora teatru. Heleng Bil-
ling, ktéra posiada talent drama-
tyczny o szerokiej skali i duzych
mozliwoéciach, oraz M. Wegrzyna.

...w Wilnie:

— do Teatru Miejskiego na Po-
hulance, ktéry gra obecnie z du-
zem powodzeniem milag komedje
St. Donata ,Mata Kitty i wielka
polityka", przygotowana starannie
rezysersko przez Z. Karpinskiego.
W komedji tej, nasyconej naj-
Swiezszemi aktualnos$ciami, wy-

bornie graja: Nawrocka, Buyno,
Slaska, Surzynski, Tatarski, Lo-
dzinski, Lason i inni.

...w Poznaniu:

—mdo Teatru Miejskiego, ktére-
go dyrektor W. Stoma siggnat do
eksperymentu, wystawiajgc trzy
jednoaktéwki Aleksandra Fredry.
Na program ztozyty sie ,,Pan Be-

net“, ,Lita et Compagnie" i
.Swieczka zgasta". Wieczor ten
Przyjety zostat bardzo goraco
przez krytyke, ktéra podkresla

doniosto$¢ takiego przedstawienia
i wyraza komplementy pod adre-
sem rezysera-K. Koreckiego, de-
koratora Z. Szpingiera i wszyst-
kich wykonawcéw. (b)

lewej: M. Szpakiewicz (Agaton), T. Suchecka (Ksantypa), W. Staszewski

(Arystodemos) i W. Klocki (Sokrates).

zamieszcza sie bezptatnie. —

Dekoracja M. Roézanskiego.

Niezaméwionych materiatéw Redakcja nie zwraca. —

NA POLSKIE]J ANTENIE:

Rad jo nie
tylko stuzy ak-
tualnosci, ale
spetnia takze
role tacznika
z wielkiem i
tradycjami hi-
storycznemu
Radjo dazy do
nieustannego
wykazywania
statej taczno-
$ci  duchowej
z poprzednie-
Aniela Gruszecka- mi pokolenia-
Nitschowa. mi Polski, do
wskrzeszenia
na falach eteru najwspanialszych
osiggnie¢ narodu. Jednym ze spo-
sobow realizowania tych zadan
bedzie wkréotce cykl audycyj pt.
.Wielcy hetmani”, ktéry sktadac
sig bedzie z kilkunastu stucho-
wisk, opracowanych podobnie jak
.pochodnie wiekow". Cykl ten
zamkniety bedzie audycjag o Mar-
szalku Pitsudskim. Na polskich
falach wukaze sig takze cykl pt.
.Polska miedzy Wschodem a Za-
chodem", gdzie obok momentéw
geograficznych i politycznych wy-
razone zostang elementy history-'
czne naszej niezawistos$ci i odreb-
noéci, jaka zawsze kulturalnie i
narodowo reprezentowalismy. W te
same nastroje wspomnien i trndy-
cyj historycznych wprowadzi nas
cykl reportazy z Muzeum Wojska
Polskiego.
W najblizszych dniach kilka au-
dycyj poswieconych bedzie dwom
rocznicom: wuchwalenia Konstytu-
cji 3 Maja i trzeciemu Powstaniu
Slgskiemu. Z okazji $wieta naro-
dowego wc wtorek dn. 2 maja o

godz. 22.05 nadane =zostanie stu-
chowisko, opracowane przez K.
Szuberta, wedtug sztuki twércy

teatru polskiego Wojciecha Bogu-
stawskiego pt. ,Dowdéd wdzigczno-
$ci Narodu". Sztuka ta, dedyko-
wana przez autora krdélowi Stani-
grana byta
jedynie w Teatrze Narodowym
dnia 3 wrzed$nia 1791 roku. Pisat

stawowi Augustowi,

w dedykacji Bogustawski: ,W cza-
sach ucisku, kiedy na Ojczyzne
wszystkie uderzaty przeciwnos$ci,
oto masz MitoSciwy Monarcho sta-
bem piérem, ate sercem Polaka
odrysowane wyobrazenie tego, co
powstajagca z upadku Ojczyzna
czuje ku Tobie. Racz to przyjac
taskawie nie dla wartos$ci dzieta,
ale dla szlachetnos$ci obrazu, jak
Naréd uwielbia ten dzien wuroczy-
sty, ktéry mu dat Kréla i Ojca.
Dzien, ktéry poswigecony Tobie,
poki tylko na okregu ziemi ple-
mie Polakéw zostanie..."

W» $érode, dn. 3 maja o godz.
19,20, nadany
odcinek nowej powieédci méwionej
pt. ,Wuj kupuje auto". Autorka
tej powiesci jest Swietna pisarka
Anieta Gruszecka-Nitschowa, ktd-
ra w spos6b zartobliwy i peten
humoru opisuje perypetje zwigza-
ne z kwestig kupienia auta. Dal-
sze odcinki po-
wiesci nadane
zostang dnia
10 i 17 maja
o godz. 18.40.

Twérczos$ci i
zyciu
mitego symfo-
nisty Zygmun-
ta Noskow-
skiego po-
Swiecona zo-
stanie audycja

zostanie pierwszy

znako-

radjowa we
wtorek dn. 2 Wojciech Bogustaw
maja.

Rekla-
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